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Nueva York
Presidente: Sr. Razalilsmail . ... ....... ... .. ... ........ (Malasia)
Se abre la sesion a las horas. fortalecer el papel de la Organizacion en el mantenimiento

de la paz y la seguridad internacionales.
Tema 9 del programa (continuacién
El quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Debate general Asamblea General se celebra en medio de nuevos aconteci-
mientos y circunstancias internacionales que han influido en
El Presidente (interpretacion del inglés El primer el escenario mundial de forma tanto positiva como negativa.
orador de esta tarde es el Ministro de Relaciones Exteriof@sse al relativo optimismo que ha impregnado a las relacio-
de los Emiratos Arabes Unidos, Excelentisimo Sefior Rasimids internacionales, siguen persistiendo las amenazas a la
Abdullah Al-Noaimi, a quien concedo la palabra. paz y la seguridad y al desarrollo econémico, social y
humano en todo el mundo. La distension actual en las
Sr. Al-Noaimi (Emiratos Arabes Unidos)irterpre- relaciones regionales e internacionales no significa necesa-
tacion del arabg Sefior Presidente: Es un gran placeiamente que el clima internacional sea mas armonioso y
expresarle, en nombre de la delegacion de los Emiratuemogéneo. La seguridad y la independencia politica de los
Arabes Unidos, nuestra felicitacion por su eleccion a Estados pequefios siguen amenazadas por las ambiciones de
Presidencia de este periodo de sesiones de la Asamiiistados que aspiran a extender su hegemonia y a crecer a
General. Ciertamente su eleccién es una prueba de la feedpensas de sus vecinos.
la comunidad internacional en su competencia y amplia
experiencia diplomatica y de la alta estima en que tenemos La situacion politica en la regién del Golfo durante los
a su amistoso pais, Malasia. Al mismo tiempo, quiero déps Ultimos decenios nos ha convencido cada vez mas de la
las gracias a su predecesor que dirigié tan capazmenteifaportancia de restablecer la confianza entre los paises de
deliberaciones del anterior periodo de sesiones de dizha zona. Esta confianza debe basarse sobre los principios
Asamblea General. del respeto pleno y mutuo por la soberania, la integridad
territorial y la no injerencia en los asuntos internos de los
También quiero aprovechar esta ocasién para rendir Gatados y la abstencion de la amenaza o del uso de la
cordial homenaje al Secretario General, Sr. Boutrdserza. Todos los Estados tienen derecho a elegir su sistema
Boutros-Ghali, por el papel importante y positivo que hpolitico, econémico y social, preservar sus recursos natura-
desempefiado en los Ultimos afios. Mi pais apoya su reeles-y recurrir a las negociaciones pacificas como medio de
cion para un segundo mandato y aprecia sus esfuerzos potucion de las controversias dentro del contexto

96-86349 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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de las iniciativas y los empefos bilaterales, regionalesGolfo, los Estados arabes del Golfo, la ultima Cumbre
internacionales. arabe, el Consejo de la Liga de los Estados Arabes y los
Estados partes de la Declaracion de Damasco para resolver
También apoyamos los empefios pacificos que se edi@rcontroversia por medios pacificos. Esto viola no sélo
realizando actualmente para completar la demarcacion defagstra soberania nacional, sino también el derecho inter-
fronteras entre los Estados de la region, a fin de realzarnacional y todos los principios, normas y précticas interna-
soberania nacional de cada uno de ellos. Esto ha de cortionales que rigen las relaciones entre los Estados, especial-
buir al logro de la paz, la seguridad y la estabilidad duradeente entre Estados vecinos.
ras en la region.
Por lo tanto, instamos al Gobierno del Iran a que
Inspirados en nuestra tradicidon, nuestra historia desmantele todas las instalaciones civiles y militares esta-
nuestra dedicacion a la paz, en los Emiratos Arabes Unidascidas en forma ilegitima en nuestras tres islas. También
creemos firmemente que la Carta de las Naciones Unidapgdimos al Irdn que responda a la iniciativa de paz que
los principios del derecho internacional son los medidgmos presentado, que esta apoyada por paises hermanos y
adecuados para resolver las controversias entre las nacioagggos amantes de la paz, y que emprenda negociaciones
bilaterales incondicionales tendientes a lograr una solucién
Han pasado 25 afios desde la ocupacién por la Repéacifica de la controversia o derive el caso a la Corte
blica Islamica del Irdn de nuestras tres islas, Tanb Maydnternacional de Justicia.
Tanb Menor y Abu Musa. Son islas &rabes, tanto en su
historia como en su origen. Son los pilares de nuestra La seguridad, la estabilidad y el desarrollo sostenible
soberania nacional, nuestra integridad territorial y nuestreen necesidades acuciantes de las sociedades de todo el
derechos inalienables. Desde el comienzo del conflicto, Ipneta. Mi pais, que siempre ha apoyado los derechos
Emiratos Arabes Unidos han pedido al Gobierno irani qimalienables de los pueblos a resistir la ocupacion y la
ponga fin a su ocupacién de las islas y emprenda negoaaresion, condena todas las formas de terrorismo y los actos
ciones bilaterales o busque el arbitraje de la Corte Intefe subversién y sabotaje que hoy enfrenta la comunidad
nacional de Justicia. Si se remite el caso a la Corte, is¢ernacional. En este sentido, estamos de acuerdo con todas
asegurara que todos los Estados tengan la posibilidadlae medidas tomadas por el Estado de Bahrein para preser-
presentar los documentos juridicos e historicos pertinentes su seguridad, soberania nacional e independencia politi-
para apoyar sus reivindicaciones de soberania sobre las ti@y las apoyamos.
islas.
En este sentido, reiteramos nuestro pleno apoyo al
A pesar de nuestras intenciones pacificas declarad@gjno de Arabia Saudita en su lucha contra el terrorismo en
de los intentos de mediacion de algunos paises amigos ytaldas sus formas y manifestaciones y contra todas las
los buenos oficios del Secretario General, el Gobierno iraarinenazas a su seguridad nacional. Creemos que los Estados
rechazé nuestros empefos en pro de la paz. Ha colocadoigmbros del Consejo de Cooperacion del Golfo estan
equipado instalaciones, cuyas caracteristicas no sabligados por los vinculos de un destino comudn definido
exclusivamente civiles, en las tres islas. Construyd upar las exigencias de la paz y la seguridad de toda la
planta de energia eléctrica en la Tunb Mayor y un aercegién. El terrorismo desafia a todas las normas y précticas
puerto, una planta de refrigeracion y otra de procesamietmiternacionales y es contrario a las creencias religiosas y
de pescado en Abu Musa. Ademas, ciudadanos iraniescatturales, que son los pilares de la estabilidad y la prospe-
su mayoria militares, se han instalado en las islas. Considdad para todas las sociedades. Por lo tanto, debe ser
ramos que se trata de un claro acto de provocaciéansiderado en un contexto internacional.
destinado a modificar el caracter demogréfico de las islas e
imponer una nueva politica de hechos consumados. Por Los Emiratos Arabes Unidos han seguido con grave
medio de estos actos, e ignorando las repercusiones demsacupacion los recientes acontecimientos producidos en el
politica sobre la paz y la seguridad de la region y la naveaq. Reafirmamos la importancia que atribuimos a la
gacién internacional, el Iran ha consolidado su ocupaciineservacion de la soberania nacional e integridad territorial
ilegal. del Irag. Nos oponemos a toda intervencién en sus asuntos
internos y a la creacion, por los Estados vecinos, de zonas
La Republica Islamica del Iran no ha escuchado lake seguridad en su territorio. En el mismo sentido,
reiterados, serios y sinceros llamamientos efectuados pordgoyamos todas las medidas adoptadas por el Estado de
Emiratos Arabes Unidos, el Consejo de Cooperacion del
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Kuwait para preservar su soberania, seguridad e integridauhtra el pueblo palestino, que tuvieron como resultado que
territorial. muchos palestinos fueran martires como resultado de los
disparos y muchos otros sufrieron heridas. Hacemos un
Los crecientes sufrimientos humanos del pueblo iragilamamiento al Gobierno de Israel para que ponga fin a sus
y las enfermedades y la desnutricion vastamente difundidascticas barbaras, que son contrarias a las normas mas
exigen la inmediata y plena aplicacion de la resolucién 9&fasicas del derecho internacional humanitario.
(1995) del Consejo de Seguridad. No obstante, la responsa-
bilidad final por el alivio del sufrimiento del pueblo iraqui Las partes &rabes estan decididas a continuar conside-
le incumbe exclusivamente al Gobierno del Irag. Eso sdtando el proceso de paz como objetivo y opcion estratégica
podra lograrse cuando el Gobierno iraqui cumpla con sgge no tiene alternativa. Esto exige un compromiso reci-
obligaciones internacionales en virtud de las resoluciongsco de la parte israeli, sin mas demoras ni tacticas dilato-
pertinentes del Consejo de Seguridad. Esas obligaciomes. Este compromiso debe demostrarse mediante la aplica-
incluyen la liberacién de todos los kuwaities y otros ciud&ién auténtica e incondicional de todos los acuerdos perti-
danos encarcelados o detenidos por el Iraq y la devolucidentes concluidos hasta la fecha, a fin de permitir al pueblo
de todos los bienes kuwaities que todavia se encuentrarpalestino ejercer sus derechos legitimos, incluido su derecho
su poder. a la libre determinacion y al establecimiento de su propio
Estado independiente, con Jerusalén como su capital. Tam-
Mi pais apoy6 el Acuerdo sobre Principios concertaduién debe incluir la retirada completa de Israel del Golan
entre el Estado de Eritrea y la RepuUblica del Yemen solsgio a la linea del 4 de junio de 1967, asi como del Libano
el archipiélago de Hanish. Reiteramos nuestro llamamienteeridional y del Bekaa occidental a las fronteras internacio-
a los dos Gobiernos para que apliquen el principio de fe@lmente reconocidas, de conformidad con las resoluciones
solucion pacifica mediante el arbitraje internacional, a fin &42 (1967), 338 (1973) y 425 (1978), y asi como con el
gue la paz y la seguridad puedan prevalecer en esa regjinncipio de "tierra por paz". Esas medidas garantizaran una
Aprovechamos esta oportunidad para expresar nuesseguridad equilibrada y equitativa para todos los Estados de
agradecimiento al Gobierno de Francia por su mediaciéa regién y concretaran las aspiraciones de sus pueblos a
una nueva era de desarrollo econdmico y social amplio.
Los Emiratos Arabes Unidos vieron con agrado las
negociaciones de paz en el Oriente Medio, que comenzaron Apoyamos plenamente el llamamiento internacional en
con la Conferencia de Madrid por medio de los acuerdpso de una prohibiciéon regional e internacional de los
relativos a la cuestion de Palestina. Nos decepcionadasayos nucleares y de la creacion de zonas internacionales
posicion del Gobierno israeli, que no ha cumplido con ldibres de armas de destruccibn en masa, en especial de
compromisos asumidos por el Gobierno anterior. armas nucleares. Esas armas plantean un grave peligro para
nuestra salud, nuestro medio ambiente y nuestros recursos
El Gobierno de Israel se neg6 a retirarse de la ciudadturales. Recientemente tuve el honor de firmar, en nom-
de Hebron y ha emprendido una expansion de shee de los Emiratos Arabes Unidos, el Tratado de prohibi-
actividades ilegitimas de asentamiento. M&s recientemerti®n completa de los ensayos nucleares, realzando asi su
abrié un tanel adyacente a Al-Haram Al-Sharif, el nobleniversalidad. Exhortamos a la comunidad internacional y
santuario, lo que pone en peligro las estructuras de ddos 6rganos internacionales pertinentes a que no escatimen
Mezquita al-Agsa y altera el caracter demogréfico y elsfuerzos para transformar al Oriente Medio y la region del
estatuto juridico de la ciudad de Jerusalén. Este es un a@tfo en una zona libre de armas de destruccidon en masa,
de provocacion que afectard los sentimientos de arabemgluidas las armas nucleares. La comunidad internacional
musulmanes, obstaculizando el logro de un arreglo de p#gbe hacer un llamamiento a Israel para que adhiera al
justo, amplio y duradero del problema del Oriente Medio Jratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares
la cuestion de Palestina. y cumpla con el régimen de salvaguardias internacionales
del Organismo Internacional de Energia Atomica.
En la sesion del Consejo de Seguridad celebrada la
semana pasada, la comunidad internacional reafirmé su Pese a los esfuerzos y buenos oficios de la Liga de los
solidaridad con el pueblo palestino, su apoyo al proceso Hstados Arabes y de las Naciones Unidas para salvar a
paz y su oposicibn a todas las medidas recienteme®emalia de su dificil situacion, la guerra civil no ha cesado
adoptadas por el Gobierno de Israel. Los Emiratos Arabgsa situacién humanitaria en deterioro es motivo de grave
Unidos condenan todos los actos de violencia cometidpeocupacion. Por lo tanto, exhortamos a los dirigentes de
recientemente por las autoridades de ocupacion israel&s facciones somalies rivales a que asuman su responsa-
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bilidad y pongan fin a este tragico derramamiento de san- En las conferencias mundiales celebradas en los cinco
gre. Deben dejar de lado sus diferencias y formar un Ga@itimos afios se lograron resultados importantes y sus
bierno nacional que represente a todas las facciones iElomendaciones se han convertido en estrategias impor-
pueblo somali, un Gobierno que pueda devolver a Somaites destinadas a la creaciébn de un medio ambiente
su unidad nacional, integridad territorial, seguridad y estaliternacional equitativo y préspero. La comunidad inter-
lidad. nacional, alin asolada por la violencia persistente, el crimen
organizado, los estupefacientes y el terrorismo, debe conver-
Los acontecimientos politicos en la RepuUblica dér esas recomendaciones en una realidad que garantice el
Bosnia y Herzegovina son testimonio de la importancia qaesarrollo econémico y social equitativo y el libre comercio
la comunidad internacional otorga al Acuerdo de Paz @atre los paises desarrollados y los paises en desarrollo.
Dayton, con miras a restaurar las condiciones normales en
esa Republica. Mi pais apoy6é ese Acuerdo. Lo consi- Estamos firmemente convencidos de que esta Organi-
deramos el primer paso constructivo en el camino hacia macion sigue representando la conciencia de la humanidad
arreglo justo y permanente del problema de los Balcaneste los problemas mundiales que aun persisten. A fin de
Acogemos con beneplécito los resultados de las elecciof@dalecer su papel en virtud de la Carta, la comunidad
celebradas recientemente en la RepuUblica de Bosnianternacional debe prestar a la Organizacion el apoyo
Herzegovina. Esperamos que esas elecciones salvaguapgitico, financiero y moral necesario. Debemos realizar
la integridad territorial de esa Republica y contribuyan aéformas estructurales importantes, aumentar el nimero de
establecimiento de instituciones democraticas. Tambiégriembros del Consejo de Seguridad de conformidad con el
esperamos que contribuyan a restaurar las relaciomegicipio de la distribucién geografica equitativa y mejorar
normales entre el pueblo bosnio y allanen el camino paradl funcionamiento de la Asamblea General, el Consejo
reconstruccion después de la devastacion de la guerra.Ha@nomico y Social y los organismos especializados, de
paz, la seguridad y la estabilidad pueden retornar entoncesdo que puedan responder adecuadamente a los actuales
a esa regidn atormentada. Aprovechamos esta oportunidadntecimientos regionales e internacionales.
para recalcar la importancia de enjuiciar a los criminales de
guerra que han cometido aborrecibles crimenes de lesa También quiero destacar la importancia de la coope-
humanidad y contra el derecho internacional humanitario earcion, la consulta y la coordinacion entre las Naciones
la ex Yugoslavia. Unidas y las organizaciones regionales. Dichas organizacio-
nes pueden ayudar a las Naciones Unidas a lograr una
Los tragicos acontecimientos, las encarnizadas guermasjor comprension de los problemas regionales que pueden
y luchas civiles, asi como el indecible sufrimiento humarafectar la paz, la seguridad y el desarrollo sostenible.
de los pueblos de algunos paises africanos son motivo de
gran preocupacion. Habida cuenta de las relaciones histé- Para concluir, manifestamos nuestra esperanza de que
ricas que unen a nuestros paises, reiteramos nuestro apuyestras aspiraciones encuentren su debida expresién en el
a los esfuerzos de la Organizacion de la Unidad Africana eampromiso de los Estados del mundo con la Carta de las
cooperacion con las Naciones Unidas para contener Maciones Unidas y los principios del derecho internacional.
conflictos por medios pacificos, a fin de que puedaBsperamos con interés la realizacion de los nobles objetivos
lograrse las aspiraciones de sus pueblos a la paz, la satpinuestra Organizacion.
ridad, la estabilidad y el desarrollo.
El Presidente(interpretacion del inglés El siguiente
Pese a los acontecimientos politicos y econdmicosador es el Ministro de Relaciones Exteriores de Céte
positivos en el escenario regional e internacional, la creditvoire y ex Presidente de la Asamblea General, Excmo.
cion de bloques econdmicos y el libre comercio en &r. Amara Essy, a quien doy la palabra.
mundo, siguen siendo amplias las diferencias econémicas y
sociales entre las naciones del mundo. Esto ha llevado a la Sr. Essy(Cote d’lvoire) {nterpretacion del francés
exacerbacion de la pobreza, del analfabetismo y de Bsfior Presidente: Mi delegacién y yo celebramos de verlo
enfermedades en muchos paises en desarrollo. Esos paisesidir la Asamblea General en su quincuagésimo primer
ya sufren bajo la pesada carga de la deuda y el serviciogiriodo de sesiones. Su vasta experiencia de la diplomacia
la deuda, asi como debido al deterioro de su nivel de vidaultilateral, unida a la pertinencia de las iniciativas que han
y la disminucion de la asistencia para el desarrollo provesmado usted y su gran pais, Malasia, en numerosas esferas
niente de los paises desarrollados, ademas de las barrethstantivas de las relaciones internacionales, lo habilitan
comerciales que afectan adversamente sus economias.
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ampliamente para conducir con éxito este importante perfoisiones. Los grupos de trabajo de composicion abierta de
do de sesiones. la Asamblea General responsables de examinar “Un
programa de paz”, “Un programa de desarrollo”, la reforma
A su predecesor, el Embajador Diogo Freitas ddel Consejo de Seguridad, la situacién financiera de la
Amaral, vayan mis sinceras felicitaciones por la notabl@érganizacién y el fortalecimiento del sistema de las Nacio-
labor realizada a la cabeza de la Asamblea General enngs Unidas han progresado suficientemente en sus analisis
periodo dificil sefialado por una crisis financiera sin preceemo para dar pie a las mayores esperanzas en cuanto a la
dentes en la historia de nuestra Organizacion. Gracias arsestructuracion de nuestra Organizacion y su revitalizacion,
competencia y a su tacto, contribuyé a permitir que estan miras a una mayor eficacia adaptada a las exigencias y
Organizacion siga desempefiando el papel que le asigndamdesafios contemporaneos.
sus fundadores en los &mbitos del mantenimiento de la paz,
el desarrollo econémico y social y la orientacion hacia Agregaré que es imperativo, tras un decenio de
nuevas perspectivas. Le estamos particularmente agradabajos y reflexiones sobre el tema de la reforma de las
cidos por el excelente trabajo que llevé a cabo en el quiNaciones Unidas, darle cima a esa tarea, de manera que
cuagésimo periodo de sesiones, en el que se celebrpalamos concentrarnos mejor en lo que es la razén de ser
cincuentenario de las Naciones Unidas. de nuestra Organizacion: sus misiones esenciales, a saber,
el mantenimiento de la paz y la seguridad, la promocién del
La delegacion de Céte d’lvoire agradece igualmente désarrollo econémico y social, la lucha contra la pobreza, la
Secretario General el papel activo y resuelto que no haistencia humanitaria, la proteccién de los derechos huma-
cesado de desempefiar al frente de la Secretaria, espeniasd-y la democracia, la proteccién del medio ambiente, el
mente en las esferas del mantenimiento de la paz ydlogo de las culturas y el respeto de su diversidad.
desarrollo econémico y social. Por ello, Cote d’lvoire hace
suya la Declaracion de los Jefes de Estado y de Gobierno Los avances de los Estados Miembros por el camino
africanos que, en la 322 reunion en la cumbre de de la reforma han ido acompafados de un esfuerzo igual-
Organizacion de la Unidad Africana, que se celebrd enente notable de la Secretaria por corregir los problemas de
Yaundé, reafirmaron el derecho del Africa a un segundoncionamiento de la Organizacion, especialmente los
mandato y recomendaron la candidatura del Sr. Boutrgdacionados con la fragmentacion del sistema de las
Boutros-Ghali. Naciones Unidas, la imperfeccion de ciertos mecanismos de
coordinacién, y, en algunos casos, la falta de una division
Hace casi un afio, el 22 de octubre de 1995, se inaacional del trabajo, lo que ha llevado a la superposicion y
guro en este recinto una Reunion Conmemorativa Extrata-duplicacion de actividades.
dinaria de la Asamblea General en la que participaron 129
Jefes de Estado y de Gobierno que concurrieron para Entre otras cosas, quiero destacar especialmente los
reafirmar solemnemente su fe en los ideales de la Cartaal@nces realizados por el camino de la reforma en el marco
las Naciones Unidas, a saber, la paz, el desarrollo, la coofde-la reestructuracion y la revitalizacién de las Naciones
racion internacional, la igualdad y la justicia, asi como pak#nidas en las esferas econémica y social y esferas conexas,
testimoniar su adhesién a una reforma y una modernizacgeggln se expresa en la resolucién 50/227. Asi, el Consejo
de nuestra Organizacion que la pongan en condicionesEt®mndmico y Social, sobre la base de esta resolucion,
hacer frente a los retos del futuro. En la Declaracion cdlevara a cabo su labor dentro de un marco racionalizado
motivo del cincuentenario de las Naciones Unidas, aprobagize le ha de permitir lograr los objetivos que le asigna la
el 24 de octubre pasado, nos hemos comprometido a ase@arta. Sus métodos de trabajo se adaptardn también a la
rar que: necesidad de una mayor conciencia de la gestion del tiempo
y de las economias presupuestarias que hay que realizar
“las Naciones Unidas entren en el siglo XXI dotadasobre la base de una reduccion racional de las producciones
de medios, de recursos financieros y de estructuras quéltiples de este 6rgano, con miras a lograr una mayor
les permitan servir con eficacia a los pueblos en cugicacia. Merced a esta resolucién, poco a poco podremos
nombre fueron creadas.fgsolucién 50/% dejar de lado la burocracia pesada y onerosa que se le
imputa a esta Organizacion.
Bajo el impulso del Embajador Diogo Freitas do
Amaral, durante el afio transcurrido, la Asamblea General Es con este espiritu que, por anticipado, el Programa
y la Secretaria han avanzado por el camino de la reformadke las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) ha
las Naciones Unidas y la aclaracién de sus objetivosppdido reformar sus métodos de trabajo, redesplegar su
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personal sobre el terreno y desarrollar sus actividades, En lo que concierne en particular a la asistencia
gracias a una asociacion fecunda, dentro de las Naciohesnanitaria, cabe sefialar la manera notable en que las
Unidas y fuera de ellas, especialmente con I|d$aciones Unidas se han adaptado a la tarea de ocuparse de
representantes de la sociedad civil. Esta transformacids problemas de los refugiados, que son consecuencia de
realmente notable del PNUD, efectuada en el curso de los conflictos internos que han afectado a diversas regiones
ultimos dos afios, le ha permitido recuperar el papel centddl mundo y han arrojado a los caminos a millones de
en las actividades operacionales de desarrollo en todos pessonas desplazadas, con lo que han creado una situacion
continentes, en particular en Africa, donde ha tomado a gracticamente inédita desde 1945. En este esfuerzo se han
cargo la direccion de la Iniciativa especial para Africa delistinguido en particular el Departamento de Asuntos
sistema de las Naciones Unidas. Humanitarios, la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), el
La reforma es un acto voluntario inscrito en el tiempd?rograma Mundial de Alimentos (PMA) y el Fondo de las
Debe realizarse desde el interior y bajo el impulso de Id&aciones Unidas para la Infancia (UNICEF).
Estados Miembros. Al respecto, acogemos con beneplécito
la evaluacién que hizo recientemente la Junta de Eficiencia Creo que los ejemplos sefialados bastarian para rehabi-
presidida por el Secretario General Adjunto, Sr. Josefitar a las Naciones Unidas en el espiritu de algunos
Connors, cuyos trabajos justifican que abriguemos laectores. A juicio de sus detractores, nuestra Organizacion
mayores esperanzas en cuanto a la gestion racional skiia burocrética, ineficaz y, por afiadidura, dispendiosa y
sistema de las Naciones Unidas. no estaria adaptada a la época actual. Si bien en el pasado
algunos de estos reproches estaban parcialmente justifi-
Asi, se han determinado todos los sectores en dornzialos, hoy se puede afirmar que nuestra Organizacion ha
eran mas evidentes la superposicion y la duplicacion, cemprendido en forma decidida el camino de la reforma y se
miras a lograr una gestion apropiada que ha de geneeacuentra en vias de concluir una transformacion estructural
ahorros considerables en la ejecucion presupuestaria dg fancional emprendida hace un decenio.
Secretaria. Cabe expresar nuestra satisfaccion por el hecho
de que el Secretario General haya conseguido mantener el Cincuenta afios después de la creacién de las Naciones
presupuesto de la Organizacion para 1996-1997 dentroldieidas, el afio pasado en San Francisco la comunidad
los limites estrictos que le fijara la Asamblea General. Eiternacional, al méximo nivel de sus dirigentes, reafirmé la
ahorro de 150 millones de ddlares que se ha obtenidowgencia de la Carta y de sus propositos y principios. Se
fruto de un conjunto de medidas encaminadas a racionalisatd, en consecuencia, de un importante acto politico de la
y maximizar la relacién costo-eficacia del trabajo de leomunidad internacional por el que esta consagré su com-
Secretaria, como lo muestra el primer informe de la Jurjeomiso de hacer realidad los objetivos de la Carta. La
de Eficiencia de las Naciones Unidas, que se publicé el m#sclaracion del 24 de octubre de 1995 confirmé también las
pasado. tareas esenciales de las Naciones Unidas en el afio 2000: la
promocion de la paz, del desarrollo, de la igualdad, de la
El nuevo espiritu que impera en la labor de lasticia y del entendimiento entre los pueblos. Asimismo,
Secretaria y en la de los responsables de las organizacioasgnd un lugar particular al adelanto de la mujer y a la
organismos y programas del sistema de las Naciones Umieteccién del nifio.
das, y que se caracteriza por el rigor presupuestario y la
eficacia administrativa, parece sobre todo haber impuesto Para cumplir con esas tareas, los Estados Miembros
una nueva toma de conciencia con respecto a la necesitlad identificado en el curso de los Ultimos afios estrategias
de realizar una introspeccién y de responder en formauy elaboradas, gracias a un ciclo de conferencias tema-
concreta a las necesidades de los Estados Miembros. ticas que culmina este afio y que se inicio en 1990 en
Nueva York con la celebracién de la Cumbre Mundial en
Al vincular intimamente la reflexién y las accionegavor de la Infancia y prosiguié en Rio de Janeiro con la
operacionales y al estar cada vez mas presentes erCehferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
terreno, las Naciones Unidas estadn cada vez mas cercddwiente y el Desarrollo (CNUMAD), en Viena con la
las poblaciones con el fin de poder tener més en cuenta &mnferencia Mundial de Derechos Humanos, en El Cairo
necesidades en diversos ambitos, en particular en lo quom la Conferencia Internacional sobre Poblacién y Desa-
concierne al empleo, la educacion, la salud, la asistendiallo, en Copenhague con la Cumbre Mundial sobre Desa-
humanitaria y el medio ambiente. rrollo Social, en Beijing con la Cuarta Conferencia Mundial
sobre la Mujer, y por ultimo en Estambul con la Segunda
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Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamiéimanos en la ex Yugoslavia y en Rwanda, e incluso las
tos Humanos (Habitat 11). En el mismo sentido, cabe subnaedidas adoptadas o proyectadas en el &mbito de la lucha
yar también la importancia de la proxima Cumbre Mundiaontra el terrorismo y contra la delincuencia organizada.
sobre la Alimentacidn, cuya celebracion se ha previsto para
noviembre de 1996 en Roma bajo los auspicios de la En vista de lo precedente, podemos afirmar que las
Organizacion de las Naciones Unidas para la AgriculturaNaciones Unidas disponen ya de un instrumento mucho més
la Alimentacion (FAO). Como complemento de estasoherente a nivel de sus objetivos, misiones y estrategias.
iniciativas, “Un programa de paz” y un programa de desélo obstante, corresponde completar las medidas de reno-
rrollo constituyen un marco adecuado para la reflexiébn quacion en curso. Ya he puesto de relieve los esfuerzos de
hace resurgir la interaccién entre la paz y el desarrollo. adaptacion que la Secretaria lleva a cabo al precio de una
cura de austeridad que, en resumidas cuentas, es saludable,
En el mismo orden de ideas, y sin ser exhaustivpero quiero expresar también mi ferviente deseo de que los
deseo recordar los avances registrados durante el aiiadendos de esos esfuerzos sean utilizados para fortalecer
transcurrido en los &mbitos de la paz y el desarme conlées actividades operacionales para el desarrollo.
firma, el 24 de septiembre dltimo, del Tratado de prohi-
bicion completa de los ensayos nucleares (TPCE). La Siguiendo el ejemplo de la Secretaria, los otros
creacién de nuevas zonas libres de armas nucleares edrghnos centrales —la Asamblea General, el Consejo de
Asia sudoriental, en el Pacifico meridional y en Africa y laSeguridad y el Consejo Econdémico y Social— deberian
medidas adoptadas en lo que concierne a la seguridiedar adelante y profundizar las adaptaciones y transfor-
nuclear figuran también entre los progresos registrados reaciones necesarias para actualizar sus estructuras, su
ese ambito. funcionamiento y sus métodos de trabajo con el fin de
adaptarlos a un contexto sumamente particular que ya no es,
En lo que concierne a la prevencion de los conflictospmo en 1945, el del final de un conflicto mundial.
y por iniciativa del Canada y de los Paises Bajos, se han
registrado progresos notables para desarrollar la capacidad En este sentido, y al referirme en particular a la
de reaccion réapida de las Naciones Unidas ante lasamblea General, deseo reafirmar, como ya tuve la oca-
amenazas que puedan pesar sobre la paz y la segurigath de hacerlo en mi calidad de Presidente de la Asamblea
Otras iniciativas provenientes de distintos horizontes h&eneral en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones,
puesto de relieve también la creciente preocupacion ppre este érgano debe seguir desempefiando en el marco de
prevenir los conflictos mediante la accion preventiva, dos equilibrios institucionales previstos por la Carta el papel
especial en el ambito del desarrollo, con el propésito dgie le corresponde en el proceso de reforma en curso.
crear las condiciones propicias para la consolidacion deHabida cuenta de su legitimidad Unica, la Asamblea General
paz social en los Estados Miembros. sigue siendo, en efecto, el mejor garante de los intereses
comunes de los Estados Miembros.
Por dltimo, en lo que concierne a los derechos
humanos y libertades fundamentales cabe subrayar el Al iniciarse el quincuagésimo primer periodo de
caracter concreto, dindmico y sobre todo visible a los ojegsiones nos encontramos en una encrucijada. En octubre
de la opinion publica internacional que han conferido a [@asado se reafirmd con gran brillo el caracter irreem-
accion de las Naciones Unidas algunas de nuestras detézable de las Naciones Unidas. Corresponde ahora
siones recientes, tales como la creacion del cargo de Altehaciendo gala de voluntad politica y, sobre todo, de un
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechespiritu de solidaridad— traducir finalmente ese compro-
Humanos, la creacion y el funcionamiento eficaz de triburiso en accion. Sin la reafirmacion de esa solidaridad, los
nales internacionales encargados de procesar y juzgar avidsres sobre los que reposa la comunidad internacional
personas acusadas de graves violaciones de los dereqiederian buena parte de su sentido. Nuestra Organizacion
debe pues procurar en forma incansable los medios que le
permitan fortalecer esa solidaridad. Ahora bien, esa solida-
ridad no esta tan presente como nosotros quisiéramos, y los
sentimientos de frustracion de los paises en desarrollo no
hacen sino aumentar ante situaciones en las que se hace
caso omiso de los objetivos de la cooperacion internacional
a través del incumplimiento de numerosas promesas.
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Una cosa es el establecimiento de programas Wehorrible situacion de Africa y la revolucion de terciopelo
asistencia y de registros de vencimientos, y otra la realjue nuestros paises estan experimentando.
zacion concreta de los compromisos asumidos por la comu-
nidad internacional. No cabe duda de que con frecuencia la Tras haber sufrido plenamente los efectos de la crisis,
opinién publica internacional juzga a las Naciones Unidagie ha afectado a todos los continentes, y el golpe de una
en funcion de su capacidad de consolidar la paz, perodmbalizacion de la economia, en la que ha quedado
credibilidad de la Organizacion esta sujeta también a marginada, Africa comienza por fin a invertir esta
voluntad de actuar con determinacion para reducir la bredeadencia. Todos los especialistas estan de acuerdo en que
cada vez mas amplia que separa a los paises ricos deAbica esta en vias de la recuperacion econdmica, habida
paises en desarrollo. cuenta de que el afio pasado alcanz6 una tasa promedio de
crecimiento del 5%.
Ha llegado el momento de que la asistencia para el
desarrollo encuentre su lugar en un proyecto movilizador en Con respecto a mi pais, Céte d’lvoire, es necesario
el cual los actores —los paises industrializados y los paisesordar que tras el decenio de 1980, marcado por una
en desarrollo— deberdn hacer la parte que les correspordificil crisis econémica y financiera, el Gobierno adopté una
No se puede multiplicar los discursos pertinentes sobrepalitica tendiente a conseguir un crecimiento fuerte, viable
existencia de valores universales como la democracia oylautbnomo. Los programas de estabilizacion y de ajuste
promocién de los derechos humanos y al mismo tiemjaciados en 1993 permitieron a Co6te d’lvoire iniciar en
conformarse con una situacion en la que la pobreza y1894 una recuperacion marcada por una mayor diversi-
pandemia del SIDA ganan terreno sin cesar no sélo exacitacion de la actividad econdémica, dando un peso mas
bando la fractura en el seno de la comunidad internaciomalportante al sector privado, una gestion prudente de las
sino también contrariando los esfuerzos que se realizafiranzas publicas y volviendo a centrar el control del Estado
nivel nacional. en las actividades de regulacién, de control y de consolida-
cion del entorno de la actividad econdmica. Esta politica ha
En este contexto, la lucha contra la pandemia dpérmitido lograr una tasa de crecimiento del 7% en 1995,
SIDA deberia ser objeto de una atencién especial debigipermite augurar una tasa de crecimiento de dos cifras para
a sus efectos devastadores en todo el mundo, en especid®8, tal como ambiciona el proyecto de sociedad del
los paises en desarrollo, que cuentan con un 90% de Rresidente Henri Konan Bédié tendiente a convertir en Cote
seropositivos, de los cuales el 60% estan en Africa, peitivoire en una verdadera nacion industrializada.
gue, sin embargo, carecen de los medios para luchar contra
esta pandemia. Por lo que respecta al acceso a los medica- Paralelamente a los esfuerzos emprendidos para ganar
mentos, especialmente los farmacos para combatir lasbatalla del desarrollo, los paises africanos también han
retrovirus, nos parece inaceptable que esta profilaxdmprendido resueltamente el camino de la democratizacion,
sea accesible Unicamente al 10% de los enfermos de SI@AmMo atestiguan, entre otras cosas, la celebracion de elec-
ciones pluralistas, la instauracién del imperio del derecho y
No obstante, dentro del marco de la cooperacida aparicion de una sociedad civil responsable. Confortados
internacional en la lucha contra el SIDA, acogemos cq@or una legitimidad real, los poderes politicos estan logran-
beneplacito algunas medidas vigorosas que se l@mel éxito en la construccion de Estados modernos, cuya
emprendido. Por ejemplo, la resolucion del Consejo Econdiision primordial es garantizar la cohesién nacional y el
mico y Social por la que la cuestion del SIDA figurargprogreso.
como tema para su segmento de alto nivel para 1997. Al
mismo tiempo, tenemos grandes esperanzas en los compro- Los avances que se perciben por todas partes en el
misos realizados para dotar a la Secretaria de una estructaatinente deben ir acompafiados necesariamente por accio-
apropiada y los recursos pertinentes en apoyo al Prograngs mas sostenidas por parte de los paises industrializados.
de las Naciones Unidas sobre el SIDA. El tiempo apremia, y es necesario pasar rapidamente de los
discursos o0 buenas intenciones a acciones concretas. La
Quisiera hablar mas de Africa, como ya han hectadopcién del Programa de desarrollo deberia ser la ocasion
varios representantes, ya que la imagen que a menudo sdelaeplantearse la filosofia de la asis tencia para el desarro-
de ella es muy distante de la realidad. No hay nada ko, sus mecanismos y modalidades, a fin de
comun entre los clichés presentados en todas partes sobre
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colocar las actividades socioeconémicas en el centro de tpge esperamos sea testigo de una consolidacion de su papel
trabajos de las Naciones Unidas. en el escenario internacional en beneficio de los Estados
Miembros y de conformidad con los propésitos y principios
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la de la Carta. Creemos firmemente que este foro internacional
palabra Viceministro de Relaciones Exteriores de la Arabmiede desempefiar un papel extremadamente importante y
Saudita, Su Excelencia el Jeque Abdulrahman Mansourieficaz en las esferas de gestionar las crisis, evitar guerras y
conflictos y proporcionar los medios para la cooperacion
Sr. Mansouri (Arabia Saudita) iiterpretacién del internacional. Esto nos impulsa a ser mas persistentes que
arabe: Sefor Presidente: Al comenzar la labor de esteinca en apoyar a esta institucion y fortalecer su papel
periodo de sesiones, es un placer para mi transmitirle, @mstructivo.
nombre de la delegacién del Reino de Arabia Saudita,
nuestras sinceras felicitaciones por su eleccibn a la Los cambios que se han producido en el mundo en el
Presidencia de la Asamblea General en su quincuagésiaitimo decenio son tan dramaticos que han creado una
primer periodo de sesiones. Su asuncién a ese importamgeva realidad internacional con un cimulo de nuevos
cargo refleja el aprecio de los Estados Miembros tanto desafios. Estos acontecimientos ofrecen nuevas oportu-
sus cualidades personales como del papel positivo quidades de reforzar los principios de las Naciones Unidas
desempenfia su pais en el escenario internacional. Le depa#ia fortalecer la legitimidad internacional, incluida la
mos éxito en el desempefo de su misién y le garantizanjosticia y la igualdad entre las naciones, el rechazo del uso
nuestra disposicion e inclinacién a cooperar plenamente adm la fuerza en el arreglo de los conflictos, la preservacion
usted en el logro de los objetivos de este periodo de la dignidad de la humanidad y el logro de la seguridad
sesiones. y la prosperidad para todos. También debemos recordar lo
gue muchos dirigentes mundiales mencionaron durante la
También deseo aprovechar esta oportunidad pa@nmemoracion del cincuentenario en el sentido de que la
felicitar a su predecesor, el Sr. Diogo Freitas do Amaralapacidad de esta Organizacion internacional para resolver
por su efectiva direcciéon de los asuntos de la Asambl&ss problemas, las crisis y los conflictos mundiales se basa
General durante el pasado periodo de sesiones, en el quprgeipalmente en la voluntad politica de los Estados Miem-
conmemord el cincuentenario de nuestra Organizacién. bros de cumplir los principios de las Naciones Unidas.
Esperamos que el futuro sea testigo de una determinacién
Asimismo, deseo expresar mi sincero aprecio al Secide los Estados Miembros a fin de garantizar el logro de los
tario General, Su Excelencia el Sr. Boutros Boutros-Ghatibjetivos de los que depende el futuro de nuestra Organi-
guien dirige los asuntos de esta Organizacidn internaciozakion, un futuro que también nos pertenece.
con una habilidad y competencia excepcionales en un
mundo que cambia rapidamente. A fin de abordar las El Reino de Arabia Saudita es plenamente consciente
crecientes expectativas sobre el papel actual y futuro de thesla importancia de reformar los 6rganos de las Naciones
Naciones Unidas, consideramos que la renovacién de Woidas para que puedan desempefiar plenamente las
mandato le daria la oportunidad de completar los plankmciones asignadas y abordar con eficacia los cambios
actuales y los esfuerzos por reformar las Naciones Unidasindiales que hemos presenciado en los Ultimos afios.
y restaurar su papel constructivo en el escenamtre estos organos, el Consejo de Seguridad, como el
internacional. organo principal encargado directamente del mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales, sigue siendo el
Ha transcurrido un afio desde que conmemoramoscehtro de la reforma. La opinién de mi pais era y sigue
cincuentenario de las Naciones Unidas. Esa conmemoracigiendo que todo cambio en la estructura del Consejo de
a la que acudieron muchos dirigentes del mundo, nos dioSaguridad debe estar orientada a mejorar su capacidad para
valiosa oportunidad de recodar la importancia del papel desempefiar efectivamente su papel en la forma estipulada
las Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz y ém la Carta y de abstenerse de toda medida que limite su
seguridad internacionales y en el fomento de la legitimidadicacia en el cumplimiento de sus objetivos.
internacional. También nos dio la oportunidad de examinar
los logros y desafios de la Organizacion durante los Gltimos Los lideres &arabes, en su reunion en la cumbre en El
50 afios. Cairo el pasado mes de junio, expresaron su firme decision
de continuar el proceso de paz que ellos consideran como
Este periodo de sesiones de la Asamblea Genewalobjetivo estratégico irreversible. La reunion de El Cairo
marca el inicio de una nueva era para las Naciones Unidagnfirmé que el logro de una paz justa y amplia en el
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marco de la legitimidad internacional presupone un compro- En este sentido, valoramos las posiciones positivas y
miso serio e inequivoco por parte de Israel de ajustarseanstructivas sobre este asunto que se reflejan en la
los principios de la Conferencia de Paz de Madrid y a lakeclaracién de Florencia de la Unién Europea y en la
resoluciones 242 (1967), 338 (1973) y 425 (1978) ddeclaracién de Lyon del Grupo de los Siete. Ademas,
Consejo de Seguridad, asi como a la formula de “tierra paiteramos nuestro llamamiento a todas las partes intere-
paz”. Los lideres arabes también reafirmaron que cualqugadas para que cumplan sus compromisos de brindar ayuda
violacion por parte de Israel de estos principios y de lexondémica al pueblo palestino. Si bien pedimos a los
compromisos y acuerdos convenidos, o cualquier retrasoreiembros de la comunidad internacional que aumenten su
su aplicacién, supondria un revés para el proceso de paplida econdmica a la Autoridad Palestina, debemos
con todas sus peligrosas consecuencias. recordar que es necesario hacer frente a las medidas
emprendidas por el Gobierno de Israel que puedan impedir
Vemos con mucha preocupacion la falta de deseo dple los palestinos se beneficien de esta ayuda. Ademas,
Gobierno israeli de demostrar un grado de seriedadtodo esfuerzo realizado para lograr la cooperacion regional
compromiso con el proceso de paz comparable al demoareceria de sentido y seria ineficaz a menos que vaya
trado por los Estados &rabes. Desde que asumié el podegaeimpafiado de un avance tangible en el proceso de paz en
Gobierno del Primer Ministro Benjamin Netanyahu htodas sus vertientes.
seguido haciendo declaraciones y acometiendo acciones que
no contribuyen a la causa de la paz. A diferencia del apego Estamos muy preocupados por la cuestion de Jerusalén
de los Estados &rabes a los principios de Madrid, a lasAl-Quds Al-Sharif— que se encuentra en el nucleo del
resoluciones del Consejo de Seguddaa laféormula de conflicto arabe-israeli y es del maximo interés para el
“tierra por paz”, las declaraciones formuladas por el Gobiemundo arabe y musulméan. La forma en que se trate este
no de Israel indican una insistencia en consolidar su ocupasunto podria determinar el futuro del proceso de paz.
cion de las tierras arabes, mantener su anexion de Jerusamentamos ver que las autoridades israelies contindan con
oriental y demorar el redespliegue acordado de sus tropasde medidas orientadas a cambiar la composicién demo-
Al-Khalil. También estamos preocupados por el cierrgrafica y a crear nuevas realidades en el estatuto de
continuado del Gobierno israeli de la Ribera OccidentalJerusalén con la intencién de prejuzgar las negociaciones
de la Faja de Gaza, junto con su proclamado rechazo stire el estatuto definitivo de la ciudad. Creemos que en
retirarse de las Alturas de Golan sirias. Recientemente taga solucion de esta cuestion Israel debe tener en cuenta
autoridades israelies abrieron un tinel bajo la Mezquita e resoluciones de naturaleza internacionalmente vinculante,
al-Agsa. Se tratd de una violacion flagrante de los santuen especial las resoluciones 242 (1967), en la que se pide
rios islamicos y de una infraccion clara de resolucionés retirada de Israel de todos los territorios arabes ocupados,
internacionales vinculantes sobre el estatuto de Jerusal¢252 (1968), que se refiere a Al-Quds Al-Sharif. También
Celebramos la resolucion 1073 (1996) del Consejo deeemos que todo arreglo debe tener en cuenta la importan-
Seguridad, que el Consejo aprob6 después de los aconteig- de la repatriacion de los refugiados palestinos y la
mientos que se produjeron como resultado de las medidiagracion de los presos palestinos que hansido detenidos en
israelies. Esperamos que la conferencia en la cumbvimlacion de la Declaracion de Principios, el derecho inter-
patrocinada por el Presidente de los Estados Unidos micional y los Convenios de Ginebra.
América, ayude a la aplicacion de la resolucion del Consejo
de Seguridad y dé impulso al proceso de paz sobre la base La posicion digna y firme adoptada por la comunidad
de esa resolucion y de acuerdo con sus principios. internacional después de la brutal agresion iraqui contra
el Estado de Kuwait en 1990, incluida la aprobacion de
Las declaraciones del Primer Ministro israeli en elna serie de resoluciones historicas por parte del Consejo de
sentido de que Israel esta dispuesto a reanudar las negaBiguridad para rechazar la agresién y devolver al Estado de
ciones sin condiciones previas no son mas que un intentoklewait su legitimidad y soberania, es el tipo de firmeza que
distanciarse de los principios y fundamentos de Madrid desperamos demuestren siempre las Naciones Unidas. La
proceso de paz, en especial de la formula “tierra por pagosicion del Reino de Arabia Saudita sobre esta cuestion es
Esa posicion Unicamente puede suponer una grave revdquebrantable y se basa en dos principios
Por consiguiente, pedimos a los Estados Unidos de América
y a la Federacién de Rusia, como copatrocinadores de la
Conferencia de Paz de Madrid, que hagan todo lo posible
para continuar el proceso de paz en todas las vertientes a fin
de lograr los resultados deseados.
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fundamentales. Mientras el Gobierno iraqui no se ajusterasa. Al respecto, instamos a todos los Estados que alin no
las demandas internacionalmente vinculantes establecidatoemayan hecho, a que se adhieran al Tratado y contribuyan
las resoluciones del Consejo, no se resolvera el problemdeyesa forma al mantenimiento de la paz y la estabilidad.
no se aliviara el sufrimiento del pueblo iraqui. Se trata de
un asunto que nos preocupa mucho a todos nosotros. La ocupacion por la Republica Islamica del Iran de
tres islas que pertenecen a los Emiratos Arabes Unidos, Abu
Creemos que los ultimos acontecimientos en el noméusa, Tanb Mayor y Tanb Menor, es motivo de gran
del Iraq podrian tener efectos negativos sobre la unidad pl@ocupacion, no sélo para los Emiratos Arabes Unidos,
soberania y la integridad territorial del Iraq ya que varicsino también para los Estados del Consejo de Cooperacion
paises vecinos han intentado intervenir en el conflicto kurdel Golfo (CCG) en su totalidad, que desean mantener las
de diversos modos. Teniendo en cuenta esta realidatgjores relaciones con su vecino, el Iran. En repetidas
tenemos que tener mucho cuidado para que la situacibnapmrtunidades instamos a la Republica Islamica del Irdn a
lleve al derrumbamiento de la coalicion internacional que éacerse eco del llamamiento formulado por los Emiratos
responsable de la aplicacion plena de todas las resolucioAesbes Unidos para encontrar una solucion duradera a este
pertinentes del Consejo de Seguridad, en particular las queblema de larga data mediante negociaciones bilaterales
se refieren a la liberacion y repatriacion de todos los prisiserias. En consecuencia, reiteramos nuestro llamamiento al
neros de guerra y detenidos de Kuwait y de otros paises@abierno del Irdn para que deje de imponer un statu quo
devolucion de los bienes robados, la conformidad con mbr la fuera y a que detenga los preparativos para la
mecanismo de indemnizacién, y la colaboracion plena coaonstruccién unilateral en cualquiera de las tres islas.
los esfuerzos de la Comisién Especial establecida en virthdemas, también formulamos un llamamiento al Gobierno
de la resolucién 687 (1991) del Consejo de Seguridad pal@ Iran para que realice esfuerzos a fin de resolver esta
destruir, retirar o neutralizar las armas de destruccién eontroversia en forma pacifica de conformidad con las
masa del Iraq. Estos son los objetivos que la comunidadrmas y principios del derecho internacional,incluida la
internacional debe esforzarse por realizar, teniendo presamtmision de esta cuestion a la Corte Internacional de
la necesidad de evitar cualquier medida que pueda perjudlisticia. En vista de la persistencia del conflicto, el Consejo
car la unidad, la soberania y la integridad territorial del Irage Seguridad debe incluirla en su programa de trabajo.

El Sr. Agathocleous (Chipre), Vicepresidente, ocupala Sobre la base de la determinacion del Reino de Arabia
Presidencia. Saudita de mantener la seguridad y la estabilidad de la
regién del Golfo Ardbigo, apoyamos las medidas apropiadas
El Gobierno del Custodio de las Dos Mezquitas Sagrdel Estado de Bahrein de fomentar su seguridad y estabili-
das manifestd gran interés en los esfuerzos orientadodaal. Estas medidas contaron con el respaldo y la aprobacion
eliminar todas las armas de destruccién en masa endel CCG y de la Liga de los Estados Arabes, ya que la
Oriente Medio, entre ellos los orientados a mantener eseguridad del Estado de Bahrein es parte de la seguridad de
parte sensible del mundo libre de armas nucleares, quimitzs Estados del CCG.
y biolégicas. En ese sentido, el Reino de Arabia Saudita
particip6 activamente en la Conferencia de las Partes encar- Han transcurrido casi 10 meses desde la firma del
gada del examen del Tratado sobre la no proliferacion deuerdo de Dayton que puso fin a la violencia y la destruc-
las armas nucleares(TNP), celebrada en Nueva York el afibn que acompafaron la agresion serbia contra Bosnia y
pasado y acogi6 con satisfaccion los esfuerzos que llevakderzegovina. Ese Acuerdo no se materializé hasta que la
a concertar el acuerdo sobre el Tratado de prohibici@omunidad internacional manifest6 la voluntad y firmeza
completa de los ensayos nucleares (TPCE). suficientes para poner fin a la agresion serbia. Cabe esperar
gue las elecciones recientes marquen un nuevo comienzo y
Creemos en la necesidad de que el TNP sea mésnuevo futuro de paz, estabilidad y desarrollo econémico
efectivo y universal mediante la activacion del sistema g¢ara el pais. Sin embargo, debemos sefialar que la paz en
salvaguardias del Organismo Internacional de EnerdgBasnia y Herzegovina seguira siendo fragil hasta que se
Atémica (OIEA). Asimismo, creemos que es hecesarg@fiance. La reconstruccion de Bosnia y Herzegovina y el
adoptar medidas y criterios que mejoren todos los aspecapoyo internacional necesario para ayudar a abordar los
del proceso de desmantelamiento de armas de destrucgdblemas causados por afios de guerra deben considerarse
en masa con arreglo a la resolucién 1 (l) de la Asambleamo condiciones de paz sin las cuales no serd posible
General en la que, entre otras cosas, se aborda la cuestiémplir con los objetivos del Acuerdo de Dayton. También
de la eliminacién de todas las armas de destruccion es importante subrayar la necesidad de capturar y hacer
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comparecer ante la justicia a los culpables de crimenas ese fendmeno creciente que se ha transformado en un
contra la humanidad y prohibir su actividad politica en dlagelo de gran preocupacion para la comunidad
futuro. Su captura es una responsabilidad internacional oternacional. El Reino de Arabia Saudita, al reconocer la
no debe tomarse con liviandad. Asimismo, le compete anacesidad de enfrentar y abordar este serio fendmeno, ha
comunidad internacional hacer frente a todo intento deanifestado su apoyo a todos los esfuerzos internacionales
fraccionar al pais por motivos étnicos o religiosos. realizados a fin de hacer frente a este problema. Pruebas
colectivas de esta posicion se brindaron en la declaracion
Prestar asistencia a Bosnia y Herzegovina para gieemulada por el CCG al finalizar su Ultima sesién. Los
inicie el camino de la paz a la brevedad este afio fue E$tados del CCG han hecho hincapié en el hecho de que el
primero de una serie de acontecimientos positivos de maktremismo, la violencia y el terrorismo son fenémenos
chas zonas en conflicto del mundo. Esperamos que nelindiales que no se limitan a un pueblo o a una regién en
anuncio reciente de un acuerdo entre el Gobierno garticular, y han denunciado y condenado sin ambages todas
Filipinas y el Frente de Liberacién Nacional Moro marquias formas de violencia y terrorismo. También expresaron
el fin del enfrentamiento entre las autoridades filipinas y Bu respaldo a todos los esfuerzos internacionales orientados
minoria musulmana tras un largo periodo de tensionayimpedir el terrorismo y a luchar en su contra, incluida la
conflicto. negativa a proporcionar lugares seguros a los terroristas en
cualquier parte y a esforzarse por capturar, condenar y
En relacién con el conflicto en Chechenia, esperamoastigar severamente a los responsables de esos crimenes.
gue la tregua actual y los informes acerca de la intencién
del Gobierno de Rusia de retirar sus fuerzas de la zona Un examen somero de los problemas econémicos del
allanen el terreno para la solucion de la crisis. mundo y del papel de las Naciones Unidas en la vigilancia
de la cooperacion economica internacional demostraria que
Cabe lamentar que los otros conflictos no hayasl éxito de las Naciones Unidas al abordar los asuntos
mejorado. La controversia paquistani-india en relacién ceeonémicos y promover el desarrollo internacional también
Jammu y Cachemira permanece tensa y complicada. 8kt4 vinculado al compromiso de los Estados Miembros para
existe otra alternativa que la de seguir transitando un caroén la Carta de las Naciones Unidas.
no de paz sobre la base de las resoluciones de las Naciones
Unidas en las que se garantiza el derecho del pueblo de Aunque la comunidad internacional ha logrado
Jammu y Cachemira al ejercicio de su derecho a la libresolver, mediante negociaciones serias, muchos problemas
determinacion. dificiles y ha logrado avances importantes en muchos
ambitos delicados, todavia nos preocupa la practica conti-
La situacion en Somalia sigue siendo grave. El pafsiada del proteccionismo comercial, que contradice nuestro
esta a la espera de una decision de los jefes de los clab@svencimiento de la importancia de que las fuerzas del
acerca del proceso para salvar alspgi a supueblo. mercado jueguen un papel natural en los asuntos
Instamos a todas las facciones a dejar de lado sus diferecenémicos. También es necesario liberar el comercio
cias y asumir su responsabilidad nacional por conducto dielernacional de algunas restricciones como la utilizaciéon de
establecimiento de una autoridad nacional que sea repredanproteccion del medio ambiente como excusa para
tativa de las diferentes facciones del pueblo somali a fin deedidas proteccionistas. Esas restricciones socavan la
restablecer la unidad, la estabilidad y la seguridad enedonomia de las naciones en desarrollo y tienen un efecto
pais. negativo en su desarrollo, piedra angular de la paz y la
estabilidad.
En el Afganistan, a pesar de todos los sinceros esfuer-
zos de las Naciones Unidas y de todos los buenos oficios El Secretario General ha tomado una iniciativa enco-
del Gobierno del Custodio de las Dos Mezquitas Sagradasable en esa direccion con “Un programa de desarrollo”
la lucha aun contintda entre las diferentes facciones comoe, con un esfuerzo concertado, podria convertirse en un
resultado de los desacuerdos entre sus dirigentes. Estdnsé&rumento realista para fortalecer el desarrollo econémico
impedido que el pais goce de los frutos de su victoria contrasocial en todo el mundo. En este sentido, los paises
la ocupacidn extranjera. desarrollados en particular tienen una responsabilidad
especial en el establecimiento de una cooperacién fructifera
La cuestion del terrorismo internacional fue el temgque beneficie a todos los paises, ricos y pobres. Creemos
principal durante el afio pasado. En muchas conferenciague el aumento de la ayuda prestada por los paises desarro-
cursos practicos se trataron los medios y arbitrios de enfren-
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llados a los paises en desarrollo es la piedra angular de esaiento de la universalidad y credibilidad de las Naciones
cooperacion tan deseable. Unidas y su capacidad para desempefiar el papel que le
corresponde pese a una coyuntura internacional especial-
El Reino de Arabia Saudita, Miembro fundador de estaente dificil.
Organizacion internacional y signatario de la Carta de San
Francisco, desea ardientemente que las Naciones Unidas Es satisfactorio observar que, al entrar la Organizacion
sigan desempefiando su liderazgo en el fortalecimiento ele su segundo medio siglo, se han realizado progresos
la seguridad colectiva. Reafirmamos nuestra responsabilidagstanciales en el camino hacia la paz en el mundo.
como Miembro fundador de esta Organizacién, como lo
reiter6, en nombre del Custodio de las Dos Mezquitas Asi, han desaparecido el enfrentamiento entre Oriente
Sagradas, el Rey Fahd Bin Abdulaziz, Su Alteza Real gl Occidente, mas conocido como la guerra fria, y el
Principe Sultan Bin Abdulaziz, Segundo Viceprimer Minisespectro del equilibrio del terror, dando paso al didlogo y la
tro, Ministro de Defensa y Aviacién, en su discurso cooooperacién en el establecimiento y mantenimiento de la
motivo del cincuentenario de las Naciones Unidas. Hoy paz y la seguridad mundiales. También se han dado pasos
Reino de Arabia Saudita aprovecha esta oportunidad pargortantes hacia la descolonizacion, la erradicacién de la
reiterar su compromiso constante con el logro de laliscriminacion racial y el pleno ejercicio por los pueblos de
objetivos de la Carta de las Naciones Unidas. No escatimatédderecho a la libre determinacion.
esfuerzos para fortalecer la capacidad de las Naciones
Unidas para lograr la justicia y promover la seguridad, la  Sin embargo, cabe observar que esos logros, adn
estabilidad y la prosperidad en todo este mundo atribuladiendo valiosos, no han contribuido de forma importante a
mejorar la situacion en muchas regiones del mundo en las
El Santo Coran nos impulsa a acciones creativas, comge, en algunos paises, persisten focos de tirantez y guerras
se manifiesta en el siguiente verso: sangrientas. Tampoco han logrado eliminar la pobreza y el
subdesarrollo, que siguen azotando diariamente a una gran
“Di: jAlla vosotros! Dios verd vuestras obras, asparte de los habitantes de nuestro planeta.
como Su Enviado y los creyentes.'Sgnto Coran,
Sura 9, 10% Asi, los paises en desarrollo siguen sufriendo los
efectos combinados de la crisis economica mundial y el
El Presidente interino (interpretacion del inglés EI  deterioro continuo de los términos de intercambio, asi como
siguiente orador es el Ministro de Relaciones Exterioresla carga de la deuda externa que agota Sus recursos en
Cooperacién de Mauritania, Excelentisimo Sefior Lemrabatiomentos en que disminuye constantemente la asistencia
Sidi Mahmoud Ould Cheikh Ahmed. oficial al desarrollo a esos paises.

Sr. Lemrabott (Mauritania) (nterpretacion del arabe El afio pasado no mejoré la situacion econdémica
En nombre de mi delegacion, quiero expresar al Presidemandial. Esa conclusion es inevitable, ya que la actual crisis
mi mas cordial felicitacion por su elecciéon a la Presidencieconomica tiene su base en la desigualdad inherente a la
del quincuagésimo primer periodo de sesiones de la Asa@sonomia mundial, cuyas consecuencias mas importantes
blea General. Estamos seguros de que sus cualidades pesn-el desequilibrio macroeconomico, los injustos términos
nales, su experiencia y su competencia son la mejor garami#aintercambio y la desigualdad en la distribucion de la
del éxito de este periodo de sesiones y nos permitiran logrigueza.
resultados positivos.

En este contexto, el continente africano es eviden-

También quiero aprovechar la ocasién para manifestamente el mas afectado por los efectos negativos del
nuestro agradecimiento y aprecio al Sr. Freitas do Amardgterioro de las condiciones econémicas, debido a la carga
Presidente de la Asamblea General en su quincuagésideosu deuda externa y a la caida de los precios de las
periodo de sesiones, que dirigié con gran competencia loaterias primas que constituyen la principal fuente de
trabajos de la Asamblea el afio pasado. ingresos de la mayoria de los paises africanos.

Igualmente quiero expresar nuestra confianza total a La region del Sahel esta entre las que mas sufren,
nuestro hermano, el Sr. Boutros Boutros-Ghali, asi comdentro de nuestro continente, por esta situacion,
nuestra gratitud por sus incansables esfuerzos desde egsgecialmente debido a la sequia cronica que viene pade-
asumié su pesada responsabilidad respecto del fortale-
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ciendo desde hace mas de 30 afios que ha debilitado glecciones legislativas en un clima de libertad y transpa-
veces destruido la economia de los paises que la compomencia. Doscientos sesenta y nueve candidatos, pertene-
cientes en su mayoria a 13 partidos politicos, solicitaran el
Sin embargo, nos satisface el creciente interésfragio de los electores para ocupar los 79 escafios de la
mostrado en los Gltimos afios hacia el desarrollo de Africasamblea Nacional. Se han tomado todas las medidas para
y acogemos con beneplacito la Iniciativa especial pagae este escrutinio se desarrolle en las mejores condiciones.
Africa del sistema de las Naciones Unidas, lanzada por el
Secretario General, la cual nos gustaria que se aplicara lo De esta forma, el pueblo de Mauritania confirma que
antes posible. se ha convertido, como lo dijera Su Excelencia el Presidente
Maaouya Oul Sid"Ahmed Taya, en “la fuente de la sobera-
La consolidacién de la democracia y el establecimientda y la legalidad” y que ahora es duefio de su destino y de
de un Estado basado en el imperio de la ley y el respettaagestién de sus propios asuntos.
los derechos humanos son resultados positivos de las activi-
dades de la comunidad internacional, como se refleja en las Después de haber triunfado en la lucha por la demo-
resoluciones de las Naciones Unidas y sus organisnmacia y de lograr la instauracion del estado de derecho y la
especializados, asi como las decisiones y recomendaciogasntia de todas las libertades individuales y colectivas,
aprobadas por varias conferencias organizadas bajo Mauritania ha emprendido otro combate, no menos decisivo,
auspicios y el apoyo de las Naciones Unidas. Esto confirrnantra el subdesarrollo econémico y social. En ese sentido,
la importancia del esfuerzo colectivo de las Nacionaekesde 1985 se han puesto en ejecucién numerosos progra-
Unidas y debe animar a la Organizacion a seguir luchandas de reforma econémica, en el marco de una politica
por los nobles objetivos de la humanidad. liberal que abarca todas las dimensiones del desarrollo y
tiende a mejorar el nivel de vida del ciudadano y a poner a
En este sentido, y para que las Naciones Unidas disposicion los servicios fundamentales.
puedan reforzar esa accion, es particularmente urgente y
esencial trabajar en la reestructuracion de sus 6rganos, la Estas reformas han permitido sanear las finanzas
racionalizacién de sus métodos de trabajo y la mejora deiblicas, superar la inflacién y restablecer un crecimiento
funcionamiento. continuo. También se han llevado a cabo numerosos pro-
yectos en materia de comunicaciones, infraestructura vial,
A ese fin, mi pais apoya las propuestas encaminadasctrificacion de ciudades, extension de las redes de sumi-
a dar renovado dinamismo al Consejo Econémico y Socialstro de agua, atencion sanitaria, y otros. Debemos expre-
a evitar duplicaciones en sus 6rganos subsidiarios ysar aqui nuestro agradecimiento a todos los paises hermanos
mejorar sus normas de funcionamiento. También apoya laamigos, a las organizaciones e instituciones internaciona-
propuestas de ampliar la representacién en el Consejolele y a las organizaciones no gubernamentales que han
Seguridad de acuerdo con las exigencias de la democraajgyado los intentos de mi pais en este sentido, por la
la transparencia y la equidad. ayuda que nos han brindado y que siguen otorgandonos.

Igualmente creemos que el principio de la igualdad El fortalecimiento de la democracia y el desarrollo
entre los Estados Miembros debe ser la base de cualq@eondmico y social requieren la consolidacion de la paz y
medida emprendida para reestructurar el Consejo ldegarantia de la seguridad, tanto para los Estados como
Seguridad, el cual, de conformidad con el Articulo 24 de [zara las personas. ¢(COmo no subrayar, entonces, la
Carta de las Naciones Unidas, actia en nombre de todosttesnenda paradoja que representan, pese al final de la
Estados Miembros. Eso implica la necesidad de que glerra fria y de las esperanzas de paz, de seguridad y de
Consejo refleje el caracter universal de las Naciones Unidassticia que ello habia suscitado, el recrudecimiento del

terrorismo, las manifestaciones de inestabilidad y la multi-

Permitaseme hablar acerca del proceso democraticquinacion de los focos de tirantez en el mundo?

Mauritania, cuya primera etapa comenzé hace 10 afios, en

1986, con las primeras elecciones locales, que fueron EI Oriente Medio es una de las regiones del mundo
seguidas por la adopcién de la Constitucion, en 1991, dande esa paradoja se expresa lamentablemente de manera
organizacién de elecciones presidenciales y parlamentaiizguietante. Mi pais, al renovar su apoyo total al proceso de
multipartidistas, en 1992, y la segunda ronda de elecciones, sigue convencido de que las resoluciones 242 (1967),
locales, en 1994. Este proceso fue fortalecido nuevameB&8 (1973) y 425 (1978) del Consejo de Seguridad y el
con la realizacién, el 11 de octubre, de la segunda rondaptécipio de “tierra por paz”, consagrado en la Conferencia
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de Madrid, contindan siendo la base de toda paz genetaljo aquello que pueda atentar contra la independencia del
justa y definitiva en esa region. Kuwait hermano y su integridad territorial y reclamamos la
solucién de la cuestion de los prisioneros kuwaities.
Estimamos, ademas, que no puede haber una solucién
verdadera para el problema del Oriente Medio mientras Reafirmamos igualmente nuestra posicion constante,
Israel no se retire de todos los territorios palestin@pie consiste en rechazar toda medida que amenace la
ocupados, con inclusion de la ciudad arabe santa de wlidad del Iraq hermano y la integridad de su territorio y
Quds, del Golan y del Libano meridional. solicitamos el levantamiento del embargo que afecta a su
pueblo sometido al hambre y las enfermedades. En este
Este es el motivo por el cual en su momento naentido, mi pais desea que se aplique, a la brevedad, la
regocijamos por la era nueva que habia emergido conrésolucién 986 (1995) del Consejo de Seguridad, que se
firma, el 13 de septiembre de 1993, de la Declaracion defiere al intercambio de petréleo por alimentos. Por otra
Principios sobre la autonomia de la Faja de Gaza y la zoparte, queremos expresar nuestro rechazo al proyecto de
de Jericé y las otras etapas positivas que le siguier@igunos paises vecinos del Iraq de crear una zona de segu-
especialmente el acuerdo de El Cairo, de 4 de mayo wead al norte de ese pais, en contradiccion con su declarada
1994, el Acuerdo de paz entre Jordania e Israel y, padhesion a su integridad territorial y unidad y en violacion
ultimo, el Acuerdo de Taba, relativo a la aplicaciéon de lde los principios y las normas del derecho internacional y
segunda parte de la Declaracion de Principios, firmado da la Carta de las Naciones Unidas.
Washington el 28 de septiembre de 1995. Tuvimos la
esperanza de que el pueblo palestino veria, a breve plazo, Mi pais considera que el Estado hermano de los
el fin de su tragedia mediante la recuperacion de su deredhmiratos Arabes Unidos tiene el derecho inalienable a
legitimo a la libre determinacion y la creacion de su Estadecuperar su soberania plena y total sobre las islas Tanb
independiente en su territorio. Mayor, Tanb Menor y Abu Musa. A este respecto, subra-
yamos nuestro apoyo a los Emiratos Arabes Unidos en sus
Sobre esta base y a fin de asegurar la prosecucion beéntos por recuperar ese derecho por todos los medios
proceso de paz, deben aplicarse los acuerdos concertadiegitimos disponibles.
respetarse los compromisos asumidos. Deberian reanudarse
las negociaciones entre todas las partes involucradas sobre En el Magreb arabe, la cuestién del Sdhara Occidental
la base de los principios formulados y aceptados por todamstituye siempre un motivo de gran preocupacion en
ellas y de conformidad con las resoluciones pertinentes dat6n de las amenazas que sus repercusiones hacen pesar
Consejo de Seguridad. Mi pais insiste, ademas, en la necesbre la seguridad y la estabilidad de la subregion. Mi pais
dad de levantar el embargo impuesto al pueblo palestitaonbién considera que las Naciones Unidas, y el Consejo de
hermano, cuyas consecuencias desastrosas para la nacieegeiridad en particular, deben asumir sus responsabilidades
economia palestinay las repercusiones sobre la seguridad&s que nunca con miras a la aplicacion del plan de paz, de
los territorios palestinos podrian poner en peligro el procesonformidad con las resoluciones adoptadas a tal efecto,
de paz. relativas a la organizacion de un referéndum libre e impar-
cial que permita llegar a una solucion amplia y definitiva de
Por dltimo, invitamos a los dos patrocinadores déh cuestion del Sdhara Occidental y garantizar la seguridad
proceso de paz a que asuman plenamente sus respopda-estabilidad en la regién. Seguimos dispuestos a contri-
bilidades, a fin de permitir que los pueblos de la regidouir en forma positiva a la concrecion de este objetivo.
recuperen sus derechos legitimos y se abra una nueva
pagina en la historia de esa subregion, para que su potencial En lo que se refiere al embargo que afecta desde hace
sea utilizado al servicio del desarrollo econémico y laarios afios al pueblo libio hermano, mi pais desea que se
promocién social. manifieste una mejor disposicién con respecto a la voluntad
evidente de la Jamahiriya Arabe Libia de cooperar con las
No lejos de alli, las repercusiones de la Guerra dillaciones Unidas y las otras partes interesadas, a fin de
Golfo siguen siendo un obstéaculo para la normalizacion éacontrar una solucion para la crisis que enfrenta a la
la situacion en esa region. A este respecto, mi pais siempegnahiriya Arabe Libia y algunos paises occidentales.
ha afirmado —y desea hacerlo nuevamente hoy— su adBedgimos el levantamiento de ese embargo y esperamos que
sion al respeto por la legalidad internacional y las resolla propuesta de la Liga de los Estados Arabes, que cuenta
ciones de las Naciones Unidas relativas a la Guerra den un gran apoyo, brinde nuevas perspectivas para poner
Golfo y sus consecuencias. Reiteramos nuestro rechazo a
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fin a ese embargo que perjudica al pueblo libio y a todos En momentos en que la mayoria de los paises del
los otros pueblos del Magreb. tercer mundo enfrentan ingentes desafios que obstaculizan
su avance hacia un progreso y una prosperidad mayores,
En lo que se refiere a la seguridad y la estabilidadhientras nuestro planeta enfrenta desafios ambientales que
Africa continia experimentando graves problemas. Lg®nen en peligro el futuro de toda forma de vida en la
conflictos siembran la muerte, el hambre y las epidemias €ierra, se dedican recursos considerables a la produccién, el
el continente. De esta forma, en Somalia la guerra sigperfeccionamiento y la adquisicién de armas de destruccion
diseminando la muerte y la desolacién y la comunidagh masa de todo tipo, al tiempo que la asistencia oficial
internacional, a pesar de la solidaridad que ha manifestgohra el desarrollo sigue disminuyendo.
en el pasado y la intervencion que llevo a cabo, ya no
asigna interés a esta situacién que amenaza la vida de todo A este respecto, esperamos que el reciente Tratado de
un pueblo. Esperamos que los hermanos somalies supgneribicién completa de los ensayos nucleares (TPCE) sea
sus diferencias y sepan encontrar el camino del dialogo paso importante en el camino hacia el desarme general
constructivo. y completo, Unico modo de liberar los recursos necesarios
para el desarrollo del tercer mundo.
En Liberia, esperamos que el proceso de paz prosiga
de conformidad con el Acuerdo de Abuja y reiteramos Actualmente, mas de medio siglo después de la crea-
nuestro apoyo a las decisiones adoptadas por el Comttén de nuestra Organizacion, debemos tomar plena con-
ministerial ad hoc de la Comunidad Econdmica de losiencia de nuestro destino comun. Debemos dedicarnos a
Estados del Africa Occidental (CEDEAO) en su séptimpromover una cooperacion internacional mutuamente prove-
periodo de sesiones, asi como a las decisiones y recon®esa Yy a generar una solidaridad efectiva que esté a la
daciones de las dos ultimas reuniones en la cumbre dealtura de los desafios que enfrentamos, a fin de garantizar
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) y de laun futuro mejor para toda la humanidad.
CEDEAO sobre Liberia, a fin de que la paz y la concordia
imperen nuevamente en ese pais hermano. Como en el pasado, mi pais continuara trabajando en
aras del fortalecimiento de relaciones de hermandad y
Esperamos igualmente que nuestros hermanos rwamistad entre todos los pueblos y naciones, en pro de los
deses y burundianos superen, cada uno en su respeatigbles ideales a los que aspiraron los fundadores de las
pais, sus diferencias y encuentren solucion a sus problemiasiones Unidas.
por la via del didlogo y el entendimiento. Confiamos tam-
bién en que puedan hacer frente a los desafios del desarrollo El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
y consagren a éste los recursos que ahora dedican aahwmra la palabra al Viceprimer Ministro y Ministro de
diferencias. Relaciones Exteriores y Comercio Exterior de Jamaica, Su
Excelencia el Honorable Seymour Mullings.
Con respecto a Bosnia y Herzegovina, mi pais expresa
satisfaccion ante los importantes progresos realizados en el Sr. Mullings (Jamaica)ifiterpretacion del inglés En
camino hacia la paz, en especial las elecciones democréaticambre de la delegacion de Jamaica, permitame expresarle
celebradas recientemente. También reafirmamos la neakPresidente nuestras sinceras felicitaciones por ocupar la
sidad de continuar la aplicacion del Acuerdo de DaytonBresidencia de la Asamblea General en su quincuagésimo
de que la comunidad internacional realice los esfuerzpemer periodo de sesiones. Al hacerlo, rendimos homenaje
necesarios para la reconstruccidon de ese pais, cuya infrasu pais, Malasia, que esta vinculado a Jamaica por estre-
estructura se ha destruido y cuyo pueblo ha sufrido lekos lazos de amistad y colaboracion y que sigue desempe-
formas mas terribles de agresion. flando un papel destacado en los asuntos internacionales.
Puede contar con el pleno apoyo y la cooperacion de la
Las Naciones Unidas deben adaptarse al mundo tllegacion de Jamaica en las deliberaciones sobre las
cual exisé y a los cambios que atraviesa. La RepuUbligenportantes cuestiones que la Asamblea tiene ante si.
Islamica de Mauritania desea reiterar su voluntad y com-
promiso de trabajar de manera concertada con los demas Deseo felicitar a su predecesor, el Sr. Diogo Freitas do
Estados Miembros en pro del logro de los nobles objetivésnaral, por la habilidad con que dirigio la labor del quin-
de nuestra Organizacion, en especial la consolidacion decleagésimo periodo de sesiones. Permitame también expresar
paz y la seguridad en el mundo. aprecio al Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali,
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por sus esfuerzos incansables para promover la paz y el Jamaica y las naciones hermanas del Caribe se
desarrollo. sumaron a la comunidad internacional para organizar una
Misién de las Naciones Unidas en Haiti que puso fin a la
Hay muchos que, con buenos motivos, abordan estelencia generalizada y las tragedias en el mar que caracte-
guincuagésimo primer periodo de sesiones con un semizaron al periodo de la dictadura militar en ese pais.
miento de desesperanza y profunda preocupacion acerca del
futuro de las Naciones Unidas y la mision vital que deben El retorno de la democracia ha brindado esperanza
llevar a cabo en nombre de los pueblos del mundo. Recusrnovada, oportunidades y optimismo al pueblo de Haiti.
dan a las promesas realizadas y los compromisos asumiletos sentimientos sélo pueden mantenerse si continuamos
durante las celebraciones del cincuentenario y tratan agudando al Gobierno y el pueblo de Haiti a superar los
reconciliar estos nobles mensajes con la continua crisis quiestaculos que siguen enfrentando en esta blusqueda. Es
enfrenta este 6rgano y las dificultades que enfrenta iglportante que se brinde a la Mision de Apoyo de las
sistema multilateral. Naciones Unidas en Haiti los medios necesarios para cum-
plir con sus objetivos. Es alin mas critico que la comunidad
En lugar de explayarnos sobre las oportunidad@gernacional se comprometa a proporcionar los recursos
perdidas y las dificultades que hemos enfrentado, mi detéenicos y financieros necesarios para ayudar a Haiti a
gacién desea que esta Asamblea reconozca la necesidgdar el desarrollo econémico y social.
imperiosa de aplicar medidas globales eficaces en pro de los
objetivos de la paz y la seguridad internacionales, el bienes- Las naciones del Caribe tratan de mantener un clima
tar econémico y social y la justicia para todos. Al hacerldipre de tirantez y enfrentamientos. Procuramos la normali-
debemos todos reafirmar nuestro compromiso con Ieacion de las relaciones, que reducird el clima de incerti-
principios en que se basan las Naciones Unidas. Nueditombre y los peligros de enfrentamiento en la regién. Lo
Primer Ministro, P. J. Patterson, y otros dirigentes mundihacemos en un clima de respeto de los derechos soberanos
les se unieron para renovar el compromiso colectivo cgnun compromiso con el arreglo pacifico de controversias.
esos principios en la Reunion Conmemorativa ExtraoRechazamos la aplicacion extraterritorial de la legislacion
dinaria celebrada el afio pasado. nacional, que es contraria al derecho internacional.

El objetivo fundamental de las Naciones Unidas es el Dentro de la regiébn mas amplia del Caribe, seguimos
logro y la preservacion de la paz y la seguridad internprocurando el logro del objetivo de la integracion regional
cionales. Recientemente hemos presenciado el fin deplar conducto de la Comunidad del Caribe (CARICOM) y
guerra fria y la marcada reduccién de la tirantez entre lalAsociacion de Estados del Caribe (AEC). Nuestro objeti-
Este y el Oeste. Al mismo tiempo, hemos observado &b es lograr la creacién de una zona de paz y cooperacion
surgimiento tragico de terribles niveles de tirantez étnican el Caribe. Estamos unidos por la determinacién comun
inestabilidad regional y conflictos intraestatales, que hae eliminar las barreras que nos dividen y proteger el
planteado una amenaza a la paz y la seguridad intermalioso legado natural que compartimos. Para ello, es
cionales. Estos han puesto a prueba severamente al sistpreaiso que todos los paises de la region se comprometan a
de las Naciones Unidas y a la comunidad de naciones enpsuticipar activamente.
conjunto.

Deseamos encomiar los esfuerzos de los Gobiernos

Muchos han sido los desafios para quienes estableadricanos y de la Organizacion de la Unidad Africana
y mantienen la paz en este periodo. Hoy debemos recond@WA) por superar las dificultades graves que Africa ha
los éxitos logrados a través de una accion multilateralwenido experimentando. Saludamos en especial la iniciativa
regional combinada en el espiritu de la Carta. Un sisterpara la realizacion de una conferencia de paz, seguridad y
multilateral en marcha debe ser eficaz para contenerdstabilidad en la region africana de los Grandes Lagos.
agresion y el ejercicio del poder militar. Debemos resist86lo podemos esperar que, mediante un enfoque amplio,
las tendencias hacia el unilateralismo, que son poco salugaedan encontrarse soluciones duraderas a la situacién de
bles y envian sefiales negativas al sistema internacio&lrundi y Rwanda. Reiteramos nuestro firme apoyo a los
Debemos insistir en que se mantengan los mecanismnasfuerzos de la comunidad internacional por aplicar el
establecidos de solucién de conflictos y toma de decisiones
en relacion con las cuestiones de seguridad multilateral.
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Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarraleursos, la asistencia oficial para el desarrollo sigue siendo
de Africa en el decenio de 1990 y la Iniciativa especial patma fuente de apoyo fundamental, pero que va en
Africa del sistema de las Naciones Unidas. disminucién. Ademas, el problema de la deuda externa es
también una carga para muchos de estos paises. Los arre-
Nos alientan los acontecimientos recientes en Bosrgios convenidos han resultado insuficientes para aliviar la
y Herzegovina, que han allanado el camino para la realizaarga de la deuda, y tienen que encontrarse otras estrategias.
cion de elecciones en ese pais, y aguardamos con interés la
restauracién de la estabilidad y las relaciones armoniosas Teniendo en cuesta este telon de fondo, Jamaica
entre su pueblo. contintia insistiendo en que el logro de un crecimiento
econdmico sostenido y un desarrollo sostenible deben seguir
Respaldamos la posicién de que el proceso de paz digindo el objetivo prioritario del programa mundial. En la
Oriente Medio debe consolidarse y proseguir sobre la basie de conferencias mundiales que terminaron reciente-
de los principios ya convenidos y aceptados por todas im&nte con la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
partes. No puede haber retroceso. La paz puede alcanz&sentamientos Humanos (Habitat Il), los Gobiernos demos-
si las partes abordan las negociaciones con espiritu tdiron su capacidad para colaborar en el andlisis de los
avenencia y transaccion, y reconocen su interés cominpteblemas socioeconémicos y ambientales.
asegurar la estabilidad y el respeto mutuo de los derechos
de cada uno. Esperamos que las conversaciones, que co- En su conjunto, dichas conferencias constituyen esfuer-
mienzan hoy por invitacion del Presidente Clinton, conduzes deliberados para definir un marco para la cooperacion
can a un rapido acuerdo entre las partes. en pro del desarrollo y los compromisos multilaterales. Los
foros mundiales han elevado el nivel de conciencia sobre las
Si bien las Naciones Unidas deben concentrar suestiones del desarrollo. No debemos permitir que la
atencién perentoria en las crisis causadas por los conflictosrcia se apodere de nosotros. Es esencial, por lo tanto, que
y los enfrentamientos violentos, nunca deben perder de vistamplamos con nuestros compromisos y con los objetivos
la raiz de la que derivan la inestabilidad y la tirantez: limternacionalmente convenidos que han emanado de estas
pobreza, las privaciones, el hambre y las enfermedades.cBaferencias. Su éxito depende de la voluntad politica y de
en las profundidades de la miseria humana donde las edpaprovisién de recursos adecuados para asegurar su segui-
das de la ira y la division se desenvainan con més rapidezento y su aplicacion.
Una dedicacién a los objetivos de la paz y la seguridad
carece de sentido sin un compromiso con la promocion de El periodo extraordinario de sesiones de 1997 para
un crecimiento econémico sostenido y un desarrollo sostergalizar un examen y una evaluacién de la ejecucién del
ble, asi como con la lucha contra la pobreza y la miseffrograma 21 y los resultados de la Conferencia de las
humana. Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
celebrada en Rio en 1992 brindar4 una oportunidad ideal
El entorno econémico mundial que esté surgiendo npara que la comunidad internacional evalle los adelantos
da motivos tanto de optimismo como de gran ansiedad. dtle ha hecho en la ejecuciébn de los compromisos
magnifico crecimiento econdémico de algunos paises cawnvenidos.
trasta con la declinacion y el estancamiento de la mayoria.
Un mundo cada vez més prospero coexiste con una inmensa Para los pequefios paises insulares en desarrollo, el
subclase marginada. Esta polarizacion se refleja taqimceso de revision es de gran importancia, y esperamos
interna como externamente. gue proporcione un impulso vigoroso para la plena aplica-
cion del Programa de Accion de Barbados.
Si no hacemos frente a las desigualdades, ello puede
llevarnos —e inevitablemente lo hard&—, a lo que el Informe  Los Gobiernos, incluido el mio, han creado un marco
sobre el Desarrollo Humano de 1996 describe tan grafigaropio para su ejecucién a nivel nacional. Jamaica ha
mente como: adherido al concepto de desarrollo sostenible y hemos
orientado nuestras politicas hacia el logro de esas metas.
“un mundo de excesos dignos de Gargantia y de
desigualdades humanas y econémicas grotescas” El reto més dificil que encaran los pequefios Estados
insulares en desarrollo es el de conseguir los recursos para
Para muchos paises de bajos ingresos que carecemplear un programa destinado a reducir la vulnerabilidad de
un acceso adecuado al capital para el desarrollo y otass economias y generar crecimiento y desarrollo. Esto
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prevé un enfoque sistemético de la clasificacién de lafas. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer-
paises insulares en desarrollo segun la especializacion aiely Desarrollo (UNCTAD) tiene un importante papel que
desempefio socioeconémico. desempeniar en la tarea de brindar asistencia a los paises en
desarrollo para que puedan afrontar los problemas generados
Los acuerdos de la Ronda Uruguay, sobre los cualgsr la globalizaciéon y la liberalizacion y de facilitar su
se fundo la Organizacion Mundial del Comercio, propointegracion en el sistema comercial mundial. En ese sentido,
cionan el marco para un sistema comercial multilateratogemos con beneplacito el renovado vigor de ese 6rgano,
liberalizado. gue quedd demostrado en el noveno periodo de sesiones de
la UNCTAD, ocasion en la que los Gobiernos reafirmaron
Muchos paises en desarrollo probablemente no hanldgertinencia del mandato de la UNCTAD como centro de
beneficiarse a corto plazo de los acuerdos de la Ronctzordinacién en lo que concierne al comergia las cues-
Uruguay. Los paises en desarrollo estructuralmente débiliemes conexas relativas al desarrollo.
y vulnerables necesitan arreglos favorables y términos y
condiciones equitativos que les permitan hacer los ajustes Es necesario examinar y evaluar el sistema de las
necesarios para participar con éxito en el comercio mundibllaciones Unidas y su capacidad de responder a las emer-
gencias politicas y humanitarias. Las Naciones Unidas
El libre comercio nunca se ha considerado como un fdeben comenzar a vincular el mantenimiento de la paz y el
en si mismo; debe ser un vehiculo para el desarrollo. Es gatablecimiento de la paz de una manera mas coherente y
ese motivo que la Organizacion Mundial del Comercicongruente. Tomamos nota de la labor que se esta llevando
reconoce la necesidad de que se brinde un trato singulaa gabo en este sentido en el Grupo de Trabajo oficioso de
diferencial a los paises en desarrollo y se les concedamposicién abierta de la Asamblea General sobre “Un
liberaciones y regimenes de comercio especiales. Esto dplbmyrama de paz”. Reconocemos la necesidad de una unidad
respetarse tanto en la letra como en el espiritu. de reaccion rapida y apoyamos los esfuerzos encaminados
a poner en practica esta idea.
Opinamos firmemente que no debe tomarse ninguna
medida por la que se socaven nuestros intereses vitales o se Recientemente se produjo un importante avance en la
eliminen arreglos equitativos y de larga data que afectaresfera del desarme gracias a la aprobacién del Tratado de
la misma supervivencia econémica de algunos paises mohibicibn completa de los ensayos nucleares (TPCE).
desarrollo. En este contexto, hago referencia a las medidasnaica considera que el TPCE constituye una etapa del
actuales de una coalicién de poderosos intereses especipteseso y aguarda con interés la siguiente, que consiste en
con relaciéon a las condiciones especiales de que gozaradopcién de un programa destinado a la realizacion del
algunos paises en desarrollo merced a sus arreglos coonbgetivo Ultimo del desarme nuclear completo. Los Estados
Union Europea. Se ha puesto suficientemente en claro gues cuentan con capacidad nuclear tienen la responsabilidad
la eliminacién de las preferencias tendria una repercusida cumplir de buena fe con sus obligaciones en lo que
negativa grave sobre las economias de Jamaica y otcosicierne no solo a los ensayos nucleares sino también a la
paises del Caribe. no proliferacion.

Por consiguiente, mi delegacion insta a los que El problema del uso indebido y el trafico ilicito de
quisieran utilizar a la Organizacién Mundial del Comerciestupefacientes continla planteando un grave problema a la
(OMC) como instrumento para atacar los cimientos mismasciedad. El alcance del uso indebido y el trafico de estupe-
de las economias de los pequefios Estados en desarrollac&ntes demuestra que va mas alla de las fronteras nacio-
gue desistan de ese curso de accién. El irreflexivo ataquades y geograficas. Por consiguiente, se requiere un com-
contra el Protocolo del Banano de la Convencion de Lonmpéomiso nacional y la cooperacion internacional para abor-
es motivo de gran preocupacion para mi pais y para ldar este problema. Habida cuenta de ello, Jamaica apoya
hermanos caribefios productores de bananas, que sufrfrdinemente la propuesta de convocar en 1998 un periodo
una tremenda devastacién econdmica si se permite quedaraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
actos egoistas de esos intereses poderosos consumeralstigfico ilicito y el uso de estupefacientes. Al mismo
propositos. tiempo, debemos reconocer la repercusion de las

La tendencia hacia la globalizacién es irreversible,

pero no todos somos capaces de efectuar a corto plazo los
ajustes necesarios para poder hacer frente a sus consecuen-
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actividades delictivas conexas que genera el tréfico ilicito dea iniciativa de reestructurar y mejorar el rendimiento y la
estupefacientes. Resulta particular motivo de preocupacignoductividad del sistema de las Naciones Unidas, asi como
el vinculo entre el trafico de estupefacientes y el trafico dmi eficacia en funcion de sus costos, es una iniciativa
armamentos, en especial de armas de alto poder. Instainggortante. La aprobacion de la resolucion 50/227, que
a los Estados productores de esas armas a que estén ¢odene nuevas medidas para la reestructuracion y revitali-
atentos en lo que concierne al cumplimiento de las normeacion del sistema de las Naciones Unidas en las esferas
de control de su distribucién y exportacién ilegal. econOmica y social y en esferas conexas, es una muestra de
los esfuerzos encaminados a mejorar los aspectos operativos
Desde que nos reunimos el afio pasado se han proda-la labor del sistema. Jamaica ha asumido el compromiso
cido acontecimientos importantes en lo que concierne ada trabajar junto con otros Estados Miembros a lo largo de
aplicacién de la Convencidon de las Naciones Unidas solaste periodo de sesiones de la Asamblea General con el fin
el Derecho del Mar. Tras la finalizacion de las eleccionete seguir llevando adelante el proceso de fortalecimiento de
para las diversas instituciones que forman parte de l&Organizacion.
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, ésta se
encuentra ahora en funcionamiento. Felicitamos al La persistencia de controversias y conflictos sugiere la
Secretario General, Sr. Satya Nandan, por su elecciomgcesidad de un fortalecimiento del mecanismo de las
expresamos nuestra confianza en que sus dotes de contllaziones Unidas que se ocupa de hacer frente a estos
cién y su orientacién permitiran que la Autoridad cumplproblemas. El Consejo de Seguridad, al que en virtud de la
con su mandato. Es fundamental que se proporcion€arta de las Naciones Unidas se le ha encomendado el
recursos adecuados con el fin de garantizar el firme estabigandato del mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
cimiento de la Autoridad. nacionales, tiene un papel importante y estratégico que
desempenfiar en ese proceso. Como todos sabemos, actual-
Aprovechamos también esta oportunidad para acogeente se estdn examinando algunos aspectos de su compo-
con satisfaccion la histérica eleccion de los miembros d&tién y de su papel. Naturalmente, se reconoce que debe-
Tribunal Internacional del Derecho del Mar, celebrada el tfamos avanzar hacia una mayor democratizacién y hacia
de agosto. Aguardamos con interés la inauguracion dela mayor participacion de los Estados Miembros en las
Tribunal, que tendra lugar este mes en su sede decisiones cruciales que afectan a la comunidad inter-
Hamburgo. Esto constituird otro hito en el proceso deacional. EI aumento del nidmero de Miembros de las
aplicacién de la Convencidn de las Naciones Unidas sobMaciones Unidas y los cambios importantes que se han
el Derecho del Mar. producido en las condiciones politicas y econémicas de los
Estados Miembros deben ser sin duda factores importantes
Cabe sefialar los enormes logros que han alcanzadodaga determinar los cambios en la composicién del Consejo
Naciones Unidas en el desarrollo progresivo del dereciieen la condicion de sus miembros.
internacional. Se ha concertado una importante serie de
instrumentos que proporcionan la base juridica del sistema Jamaica no esta comprometida con ninguna férmula
multilateral. Se trata de un proceso dindmico que ayudaigida de cambio, pero cualquiera que sea la formula que se
poner mas orden en las relaciones internacionales. deuerde, debe satisfacer la necesidad de participacion
creacion de un tribunal penal internacional es una de ldsmocratica consistente con la igualdad soberana entre los
mA&s recientes iniciativas con respecto a las cuales seHstados y la distribucion equitativa de puestos. La necesidad
llevado a cabo una labor sustantiva. Expertos jamaiquinds reforma debe ir acompafada de una mayor voluntad
han participado activamente en el desarrollo progresivo geilitica de utilizar la maqguinaria de las Naciones Unidas
derecho internacional. Estamos dispuestos a seguir conpara el arreglo pacifico de las controversias y cooperar con
buyendo al mecanismo del sistema juridico internacionaksfuerzos conciliatorios bajo los auspicios del Secretario
General.
Con el fin de poder responder a una multitud de
desafios, las Naciones Unidas requieren una renovacion y La reforma no se debe emprender por si misma. El
una revitalizacién. Existe una percepcidbn ampliamentdjetivo de la reforma debe ser fortalecer la capacidad de
compartida de que debemos proceder con celeridad, ymoporcionar una direccion responsable y que rinda cuentas
beneficio de todos, en la tarea de poner en practicadabre las cuestiones de la paz y la seguridad, el desarrollo
reforma tan necesaria del sistema de las Naciones Unidascioecondmico, los derechos humanos y la proteccion del
medio ambiente.
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Entendemos y apoyamos la necesidad de reforma del EI Sr. Boutros Boutros-Ghali ha demostrado una gran
proceso administrativo y de gestion del sistema, pero napacidad al dirigir las cuestiones de la Organizacién debido
podemos aceptar acciones unilaterales que fuercen la reforsu larga experiencia, su amplio conocimiento de los
ma reteniendo el pago de las cuotas a las Naciones Unidesuintos mundiales y su comprension de la esencia de los
Esto ha colocado a la Organizacion al borde de la insolverenflictos regionales. Por ello disfruta de nuestro pleno
cia y esta obstaculizando los propios esfuerzos de reforay@oyo para continuar al timon de la Organizacién. Como
y reestructuracién que se estan realizando. Més criticas soenta con un apoyo mundial, tal como han expresado
las graves consecuencias para los programas de desarnaldas organizaciones regionales, estamos seguros de que la
de las Naciones Unidas. Asamblea apoyard su reeleccion al puesto de Secretario

General de la Organizacion para que pueda continuar el

La crisis actual no se resolvera hasta que los Estadoeceso que ha iniciado en la esfera de la reestructuracion
Miembros paguen sus deudas y sus cuotas rdpidamente fprtalecimiento de las Naciones Unidas y el fomento de
sin condiciones. Al mismo tiempo, reconocemos la neced papel a fin de que pueda asumir plenamente sus
sidad de examinar cuidadosamente la formula existente peggponsabilidades en el logro de los propdsitos de la Carta,
el prorrateo de las cuotas. El establecimiento de cualqués decir, el establecimiento de la paz, la justicia, la igualdad
nueva formula se debe basar en los principios de equidag gl fomento del desarrollo.
en la capacidad de pago de los Estados Miembros.

Este periodo de sesiones se celebra tras sucesos impor-

El programa de este periodo de sesiones muestra tates y en medio de amplios acontecimientos. La Cuarta
hay mucho por hacer. Hemos realizado progresos en n@snferencia Mundial sobre la Mujer obtuvo buenos resulta-
chas esferas, aunque han sido lentos. Es esencial que caluts. Se estan intentando superar dificultades econ6 micas,
nuemos realizando esfuerzos, mediante debates, delifmenentar el desarrolloy eliminar los fenémenos que amena-
raciones y negociaciones, por hallar soluciones que eliminesn el medio ambiente.
de nuestro mundo la amenaza de la guerra y los conflictos
y el dolor de la pobreza y la miseria. Mediante nuestros Es un buen signo que este periodo de sesiones comien-
esfuerzos conjuntos podemos realizar progresos, alcanzaen un momento en el que estd aumentando el optimismo
compromisos y lograr soluciones que hagan nuestro muntomo resultado de los progresos logrados en el arreglo de
mA&s seguro y que cada uno de nosotros tenga mayor partiierisis de los Balcanes. Pero al igual que la satisfaccion
pacion en el futuro. sobre esos acontecimientos ha sido amplia, también ha

crecido la preocupacion sobre la persistencia de conflictos

El Presidente interino (interpretacion del inglés EI  crdnicos y la erupcién de guerras civiles destructivas. A fin
préximo orador es el Secretario General del Comité Populde abordar estos hechos, que suponen una amenaza para la
de Relaciones Exteriores y Cooperacién Internacional degaz y la seguridad internacionales, la comunidad internacio-
Jamahiriya Arabe Libia, el Excelentisimo Sefior Omaral debe realizar méas esfuerzos por contener esos conflictos
Mustafa Muntasser. y guerras.

Sr. Muntasser (Jamahiriya Arabe Libia) ifterpre- En este contexto, es esencial eliminar los obstaculos
tacion del arab& Es para mi un placer felicitar al Sr. Razague impiden la aplicacion de los acuerdos de paz en Angola
li Ismail por su eleccion como Presidente de la Asamblegaliberia. Se debe aplicar una solucion definitiva para las
General en este periodo de sesiones. La asuncién de tan@itatroversias étnicas en Rwanda y Burundi. El pueblo
puesto es un tributo a él personalneepta supais, Malasia, hermano de Somalia continta sufriendo problemas de larga
con el que mi pais tiene buenas relaciones y estrecli@a. Espera nuestro apoyo en pro de una reconciliacion que
vinculos fortalecidos por lazos de amistad y cooperaci&ubra las necesidades de todos los somalies y responda a
Mi delegacion esta segura de que su experiencia politicsys esperanzas y aspiraciones. Se debe poner fin al sufri-
capacidad diplomatica nos ayudaran a lograr el éxito en est&nto del pueblo hermano del Iraq levantando las sancio-
periodo de sesiones. Ha recibido la Presidencia de rses, manteniendo la unidad e integridad territorial del Iraq
predecesor, Su Excelencia el Sr. Diogo Freitas do Amarglabandonando los intentos premeditados de injerir en su
de Portugal. Deseo aprovechar esta oportunidad para exgaberania y su libertad en la toma de decisiones.
sarle nuestra gratitud por la manera en que dirigi6 la labor
de la Asamblea General en su quincuagésimo periodo de A mi pais le preocupan extremadamente los ultimos
sesiones. acontecimientos en el Irag. La agresion estadounidense
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contra el Iraq es una violacion de su soberania y una injaientras los israelies estén derramando la sangre de los
rencia en sus asuntos internos. Hemos confirmado y confialestinos. La paz no se podra mantener bajo la sombra del
mamos de nuevo hoy que el Iraq tiene el derecho a ®irorismo nuclear de Israel y su obstinada negacion de los
integridad territorial y a ejercer su soberania sobre todo darechos legitimos del pueblo palestino. La paz sélo puede
territorio. Que los Estados Unidos de América consider@enir mediante el retorno de los palestinos a su patria y el
qgue el ejercicio por el Iraq de sus derechos soberarestablecimiento de un Estado independiente y democrético
constituye una agresion, en un momento en el que el Irag Palestina, con la Ciudad Santa de Jerusalén como su
se ve sometido a la agresién estadounidense, es una légapital, y donde los palestinos &rabes y los judios puedan
inversa que debe denunciar y condenar la comunideidir en pie de igualdad, algo semejante a lo que ha suce-
internacional. dido en Sudéfrica. Todo lo que no sea esa solucion pasaria
por alto los hechos histdricos y careceria de realismo,
El conflicto en el Oriente Medio, con la cuestion délevando sélo a mas derramamiento de sangre y a mantener
Palestina en su centro, ha sido una de las cuestiones prilaizona como un foco de tensién donde nadie disfruta de
tarias de las Naciones Unidas durante mas de medio siglaz o seguridad.
Ahora, a pesar de todas las conversaciones sobre el proceso
de paz, el pueblo palestino sigue estando desplazado de su Hace cinco afios tres paises occidentales —los Estados
patria. Los que se quedaron estan siendo oprimidos por ldsidos de América, Inglaterra y Francia— acusaron a
israelies mediante un asedio colectivo y deportacionesidadanos libios de participar en el accidente del vuelo 103
aleatorias, despreciando totalmente las denuncias interda-Pan Am y en el incidente del vuelo francés de la Unidn
cionales de esas practicas y desafiando la voluntad intde- Transportes Aéreos (UTA). A pesar de que quienes
nacional, que apoya la lucha legitima del pueblo palestifmrmularon esas acusaciones nunca aportaron ninguna
y exige el respeto a las decisiones internacionales que pigeneba para respaldar sus alegaciones, mi pais ha declarado
el pleno logro de todos los derechos de los palestinos, gue esté dispuesto a descubrir todos los datos relacionados
particular su derecho a volver a su patria y su derecho aclan los dos incidentes. Iniciamos una investigacion de las
libre determinacion. personas que segun las autoridades estadounidenses y
britanicas estan involucradas en el incidente del vuelo 103
Como hemos visto desde la usurpacion de la tierra de Pan American.
Palestina por los israelies, la realidad es que la ocupacion
y la expansion siempre han sido una politica constante Mi pais también ha pedido a las autoridades de estos
para lograr las ambiciones israelies. Diariamente aumengaises que le ayuden en la investigacién. En lugar de
sus actividades de asentamiento. Sus carceles estan llenassjgonder a esta solicitud, que entra en el marco juridico de
miles de presos. Se demuelen casas sin ninglin motivola’controversia, los tres paises han politizado completamente
menudo se repiten duras declaraciones israelies en el sengiidproblema, han recurrido al Consejo de Seguridad y han
de que los palestinos no tienen derecho a su propio Estaidtgpuesto la resolucion 731 (1992) del Consejo de Seguri-
junto con actos de agresion contra el Libano meridionalad. Pese a todo esto, y por un auténtico deseo de resolver
Los israelies también estan perpetuando su ocupacién thelos los aspectos de la controversia, la Jamahiriya anuncio
Golan sirio. Se empefian en la judaizacién de Jerusaléng aceptaba esa resolucién y adopté medidas préacticas para
incluidos sus planes para demoler el santuario islamico nrésponder a la misma.
sagrado, es decir, la Mezquita de Al-Agsa.
La Jamabhiriya ha condenado el terrorismo internacional
Estas medidas israelies demuestran que los israeliegndodas sus manifestaciones y ha declarado su adhesién a
quieren la paz. El hecho de que se unieran al llamatimla medida que pueda decidir la comunidad internacional
proceso de paz no es mas que una pantalla para ocultargars luchar contra el terrorismo. La vehemente determina-
intentos de imponer su voluntad sobre la nacion arabecipn de Libia para asegurar la total erradicacion del terroris-
hacerla someterse, sellando de ese modo su ocupacion ynsuse refleja en la civilizada propuesta que figura en el
sentido de superioridad. documento A/46/840, en la que se pide la convocacion de
un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
Mi pais ha declarado publicamente que los llamad@eneral para estudiar las causas y los aspectos de este
arreglos de paz en curso no conduciran a una soluci@momeno e idear los medios que lo eliminen.
auténtica y duradera. Los acontecimientos han demostrado
la validez de nuestro andlisis y la profundidad de nuestra La Jamahiriya también ha colaborado con el Gobierno
vision. No se lograra una paz justa, auténtica y ampliel Reino Unido al poner al descubierto a las personas
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acusadas por Inglaterra de participacién en actos terroristambes y africanos. La Organizacién de la Conferencia
En la declaracion publicada en el documento S/1995/973, Id&dmica ha declarado su solidaridad con nuestra posicion.
20 de noviembre de 1995, los britanicos informaron &l Movimiento de los Paises No Alineados la apoy6 en
Consejo de Seguridad de que las respuestas de Libia a'takarta y reafirmé su apoyo en Cartagena. También fue
preguntas sobres su vinculos con el IRA Provisional fuereigorosamente respaldada por la Cumbre &rabe en El Cairo.
satisfactorias y conformes a sus expectativas. La Organizacién de la Unidad Africana la ha apoyado
repetidamente, desde la Cumbre de El Cairo de 1993 hasta
Ademas, Libia ha cooperado con el magistrado francksultima Cumbre en Yaundé.
de la investigacion que visité Libia del 5 al 16 de julio de
1996. Durante esa visita las autoridades libias le propor- Cuando los tres paises se enfrentaron a estas posi-
cionaron todas las facilidades que necesitd para concluir@ganes, que confirmaban la firme conviccion de que Libia
mision. Posteriormente, declaraciones francesas rindiein duda habia respondido a las exigencias de las resolu-
homenaje a la cooperacion positiva de las autoridades lib@snes del Consejo de Seguridad, empezaron a incluir otras
con el magistrado francés. cuestiones muy alejadas de la controversia y de su contexto.
Tanto Inglaterra como los Estados Unidos estan tratando de
La Jamahiriya ha propuesto varias soluciones paraeddir la responsabilidad de haber inventado el problema.
juicio de los dos libios sospechosos de participar en ldan estado tratando de representar la controversia como si
accidente del avién estadounidense. Ha propuesto que flosra entre Libia y la comunidad internacional. ¢Acaso no
dos se sometan a juicio ante un tribunal cuya jurisdiccion es esto un cambio radical de los hechos? ¢Cémo puede ser
debe convenir. Libia también ha propuesto el recurso arde controversia entre Libia y la comunidad internacional
la Corte Internacional de Justicia después de que los Estaando el respaldo internacional a la posicion libia aumenta
dos Unidos e Inglaterra se negaran a aplicar el Conveniodiariamente? Este apoyo esta encarnado en el respaldo de
Montreal para la represion de actos ilicitos contra la segulgs organizaciones regionales e internacionales, excediendo
dad de la aviacion civil, de 1971, a pesar de que los diaspoblacion de sus miembros los dos tercios de la pobla-
paises son partes en el Convenio. Libia también ha aceptadn mundial.
la propuesta presentada por la Liga de los Estados Arabes,
en la que se solicita el enjuiciamiento de los dos sospecho- Esos dos Gobiernos han sugerido una nueva mentira.
sos en la sede de la Corte Internacional de Justicia en Dien que Libia esti desafiando la legalidad internacional.
Haya, ante jueces escoceses y con arreglo a la legisladi@s hechos refutan esto totalmente. Libia es uno de los
escocesa. paises mas comprometidos con el derecho internacional.
Prueba de ello es la aplicacion del fallo de la Corte Interna-
Estas soluciones propuestas, que fueron o bien preseional de Justicia en su controversia territorial con el Chad,
tadas o aceptadas por la Jamahiriya, han sido confirmadasque no fue a nuestro favor. Ademas, funcionarios de los
en mas de una ocasion y ante diversos foros, incluida edtes paises afirman que Libia no es un pais amante de la
Asamblea. Es una respuesta suficiente para quienes adyzen Se trata de otra mentira. La Jamahiriya es un pais
gue Libia se niega a permitir el juicio de los dos sospemante de la paz. Cree en la paz y la practica. Su papel en
chosos, y especialmente para el Presidente Clinton, quiamesolucién pacifica de controversias entre los Estados se
dijo en su declaracion el 23 de septiembre que Libia ba reflejado en su funcién activa para tratar de lograr la
niega a entregar a los responsables de la explosion del vueloonciliacion entre el Sudan y Uganda. También se ha
103 de Pan American. Libia no tiene objeciones a que losflejado en sus gestiones fructiferas para reconciliar a
dos sospechosos sean enjuiciados. Lo Unico que quiBikpinas y al Frente de Liberacién Nacional Moro.
Libia es garantizar un juicio neutral y justo, libre de cual-
quier influencia politica o de los medios de comunicacion. Plantear lo que ha llegado a conocerse como la crisis
Pedimos esto especialmente porque funcionarios tantodsn Lockerbie cae dentro del contexto de las alegaciones
Inglaterra como en los Estados Unidos, en sus declaradiasas y las acusaciones inventadas. Confirma un hecho que
nes, han afirmado que los dos ciudadanos libios son culp@mos afirmado desde el principio: que se trata de un
bles y deben ser castigados, indicando que la sentermiablema premeditado e inventado encaminado a castigar al
condenatoria esta ordenada de antemano, antes de cualquieblo libio por algunos principios en los que cree y algu-
investigacion y de cualquier comparecencia ante un tribunahs posiciones que defiende. Es como si los que crearon
esta crisis no estuvieran satisfechos con los problemas y
La gestion que ha hecho la Jamahiriya de la contrpenas que el pueblo libio ya ha tenido que sufrir a causa de
versia ha sido apoyada internacionalmente y por los pai$escolonialistas y fascistas que libraron en nuestro territorio
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una guerra que matoé y desplazé a centenares de mileseteespaldo de muchos paises del mundo. Al respecto, deseo
libios y sembré en sus granjas y bajo sus casas millonesrdadir homenaje a los miembros del Movimiento de los
minas terrestres que todavia matan a personas inocent®aises no Alineados, de la Organizacion de la Unidad
impiden los esfuerzos de Libia para proteger el medifricana y de la Liga de los Estados Arabes por el recono-
ambiente, combatir la desertificacion y ampliarse en eimiento expresado en relacion con nuestra posicion y por
campo del desarrollo econdmico y social. su comprension de nuestra seriedad al tratar de obtener una
solucién répida y justa. En particular, deseamos expresar
Si el objetivo de la invencién de la crisis no era ehuestro agradecimiento a los miembros del Consejo de
de castigarnos por algunos principios que sostenemosSgguridad que apreciaron nuestra respuesta, trataron de
posiciones que defendemos, ¢por qué, desde un comiemmbyar con ecuanimidad y de levantar las sanciones injustas
los dos paises se negaron a aplicar la convencion intergae se nos habian impuesto.
cional pertinente, es decir la Convencién de Montreal? ¢ Por
gué involucraron al Consejo de Seguridad en este problema En el documento S/1996/717 se sefiala en detalle la
juridico que no hace a la competencia de sus funcionegsagnitud del sufrimiento del pueblo libio debido a las
¢Por qué se apresuraron a imponernos sanciones S@ociones. Basta decir que, hasta la fecha, las sanciones han
después de dos meses de haber comenzado la crisis? ¢ Gdansado la muerte de 3.340 personas en accidentes en las
se acordaron el derecho a participar en la votacion delrreteras. Mas de 12.000 personas han sufrido heridas
Consejo de Seguridad sobre la resolucién 731 (1992) permanentes graves debido a esos accidentes. Ademas, las
contravencién del pérrafo 3 del Articulo 27 de la Carta®anciones han causado pérdidas materiales por mas de
¢Por qué los Gobiernos britanico y norteamericano $8.000 millones de ddlares.
negaron a adoptar una iniciativa para resolver la contro-
versia mediante el didlogo y la negociacion? ¢Cudl es la No hay excusa para perdonar esa injusticia y es un
justificacion de su intransigencia ante el rechazo de déaror continuar con ella. La mayoria de los paises del
propuesta formulada por la Liga de los Estados Arabes gueindo han reiterado su llamamiento a fin de encontrar una
Libia acept6? ¢Por qué insisten esos Estados en acusaolacion rapida a la crisis de Lockerbie de conformidad con
nuestros ciudadanos cuando han surgido y se han publicaloderecho y las convenciones internacionales. La
nuevos hechos en diversos libros y peridédicos que contdamahiriya lo ha aceptado. El obstaculo yace en la intran-
dicen sus afirmaciones y confirman que servicios dggencia ciega y en las exigencias irracionales de los
inteligencia profesionales planificaron el incidente par@obiernos britanico y norteamericano. Si los dos Gobiernos
cubrir algunas actividades sospechosas? Asimismo, ¢ por gassisten en sus posiciones inflexibles, se niegan a resolver
esos Estados impulsaron al Consejo de Seguridad a adofstacontroversia en un espiritu de justicia y equidad y a
un doble rasero al imponer sanciones a Libia con arregloadiviar el sufrimiento que nuestro pueblo viene padeciendo
Capitulo VII de la Carta, cuando no habia amenazadodasde hace mas de cuatro afios, lo Unico que le resta hacer
nadie ni habia puesto en peligro de ninguna manera la Ezpueblo libio es apelar a los que tienen la conciencia
y la seguridad internacionales? Al mismo tiempo, esdisnpia en este foro para que intensifiquen sus esfuerzos a
paises impidieron que el Consejo de Seguridad aplicara &sede hacer publicas las préacticas injustas ejercidas por los
mismo Capitulo a una gran Potencia que envié cientos Hetados Unidos y la Gran Bretafia para ampliar la duracion
aviones de guerra para atacar a nuestro pais y bombarakdbloqueo impuesto a un pueblo pequefio. Los Miembros
nuestras ciudades mientras sus habitantes dormian endriga Asamblea deben aplicar la decisiones adoptadas por
camas. Esa misma Potencia adn practica el terrorismolde Jefes de Estado y de Gobierno del Movimiento de los
Estado en detrimento nuestro al congelar nuestros actiRaises No Alineados, en Cartagena, por los Jefes de los
financieros e imponer sanciones unilaterales en confatados Arabes, en la Cumbre celebrada en El Cairo, y por
nuestra, al negarse a aplicar la resolucion 41/38 de lts Jefes de los Estados Africanos, en la Cumbre celebrada
Asamblea General en la que se le exige que indemnicera Yaundé, de no seguir cumpliendo las resoluciones
nuestro pueblo por las pérdidas sufridas como resultadoré&tivas a las sanciones. Asimismo, es preciso examinar
su brutal agresion en nuestra contra en abril de 1986.

La Jamahiriya Arabe Libia ha tratado de resolver esa
controversia. Todo lo que ha pedido es que se resuelva con
arreglo a los principios de la Carta de las Naciones Unidas
y a las normas del derecho internacional. Mi pais se ve
complacido porque el modo de abordar esta crisis contd con
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las posibilidades de librar al pueblo libio de méas pérdidatel terror nuclear. En relacién con otras medidas que es
si los paises occidentales insisten en la negativa de encpreciso adoptar a fin de eliminar las armas nucleares, es
trar una solucion pacifica. esencial adoptar medidas serias en el plano internacional
para garantizar la universalidad del Tratado sobre la no
La Jamahiriya Arabe Libia otorga suma importancia groliferacion de las armas nucleares (TNP).
establecimiento de la seguridad y al mejoramiento de la
cooperacion en la regién del Mediterraneo. Reitera su La Jamahiriya tienen un especial interés en esa cues-
conviccion de que la estabilidad en esa zona sélo se logridéé dado que la regién en la que esta ubicada se ve muy
mediante la finalizaciéon de los ejercicios militares en elmenazada por el hecho de que los israelies poseen armas
Mediterraneo, el cierre de las bases militares extranjerasnatleares aterradoras con mas de 200 ojivas nucleares.
retiro de las flotas extranjeras y la elaboracion de uffambién tienen instalaciones nucleares que se niegan a
férmula racional en la que se rechace la politica de exclpener bajo el control internacional. Lo que es adn mas
sion, lo que permitiria a los paises del Mediterraneo contgreocupante es el hecho de que, ademas del terror nuclear
buir al aumento de la seguridad y al fomento de liaraeli que amenaza las vidas de los habitantes de las
cooperacion. Habida cuenta de su singular ubicacién en egadades y aldeas arabes dia tras dia, una gran Potencia
regién y de la estabilidad que tiene, la Jamahiriya puedeseedora de armas nucleares no sélo se niega a reconocer
desempenfiar una funcién importante en el fortalecimiento dse terror sino que contribuye a su desarrollo y aumento. La
la seguridad en el Mediterraneo mediante la reduccidn dentésma gran Potencia amenaza a todos los paises arabes aun
migracion de los Estados litorales meridionales hacia @lando sélo se trate de construir una fabrica de productos
norte y la eliminacion de movimientos destructivos quiarmacéuticos con el pretexto de salvar al mundo de las
explotan al islam y que han sido repudiados por el islaarmas quimicas.
por haber socavado la estabilidad de varios paises litorales
del Mediterrdneo. La Jamahiriya podria desempefiar una No es posible tomar a la ligera ni perdonar la exis-
funcién mas importante en esas esferas si se levantarantéseia del arsenal nuclear israeli. Si la comunidad inter-
sanciones impuestas y cesaran los intentos externos pacional est4 verdaderamente interesada en velar por la
socavar su estabilidad y seguridad. seguridad y la estabilidad de nuestra region, debe adoptar
las medidas que garanticen la adhesion de Israel al Tratado
Mi pais respalda la no proliferacion de armas nuclearssbre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP) y la
como el paso previo a la prohibicién y destruccion de todaspervision de sus instalaciones nucleares con arreglo al
las armas de destruccién en masa. Acogemos con beneplgistema de salvaguardias del Organismo Internacional de
to los tratados y las convenciones internacionales conceinergia Atomica (OIEA). Asimismo, es preciso elaborar un
dos con miras a controlar esa armas destrustivea su calendario para desmantelar las existencias nucleares. Si se
eliminacién definitiva. En particular, mi pais acoge cogontinda sin obligar a Israel a hacerlo, los paises de la zona
satisfaccion la conclusién del Tratado sobre una zona libendran derecho a adquirir, en defensa propia, los medios
de armas nucleares en Africa. Sin embargo, creemos queag velar por su seguridad y hacer frente a la amenaza
preciso adoptar otras medidas a fin de garantizar la erradiiclear israeli contra su propia existencia.
cacion total de las armas de destruccion en masa, entre ellas
la adopcion de un calendario para la destruccion de esas El mundo ha presenciado cambios de envergadura. Si
armas. Es necesario adoptar medidas drésticas y punitiiamos de adaptarnos a esos cambios, debemos reformar las
con respecto a una gran Potencia poseedora de armNasiones Unidas a fin de que estén mejor capacitadas para
nucleares que transportdé materiales nucleares a su patfayrespuesta a las necesidades internacionales y satisfacer
aln se muestra renuente a su eliminacion con arreglo dda intereses y deseos de los Estados Miembros.
supervision internacional. También es de suma importancia
establecer un instrumento internacional que garantice la Mi pais ha seguido las negociaciones encaminadas al
seguridad de los Estados no poseedores de armas nucleéoeslecimiento del sistema de las Naciones Unidas y la
El Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleareforma del Consejo de Seguridad. Creemos que ese
(TPCE) que acaba de aprobar la Asamblea General pirmceso, iniciado por los Estados Miembros hace algun
satisface las aspiraciones de los pueblos del mundo tesmpo, debe acelerarse y concluirse, resultando en medidas
relacion con la prohibicién completa de todos los ensaygse aumenten los poderes de la Asamblea General sobre los
nucleares. Segun su redaccion, el Tratado sélo perpetiasintos de la paz y la seguridad internacionales, entre otros.
status quo También cabe la posibilidad de que frustre los
esfuerzos orientados a lograr un mundo completamente libre
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Instamos a que las negociaciones lleven a medidas que Es esencial que se dé prioridad especial a la situacién
permitan al Consejo de Seguridad cumplir mejor su maaeondémica en Africa y que se aplique el Nuevo Programa
dato, de conformidad con los propositos y principios de e las Naciones Unidas para el desarrollo de Africa en el
Carta. El aumento del nimero de miembros del Consejo decenio de 1990. Los paises occidentales tienen el deber
Seguridad no debe basarse en un enfoque selectivo, sinaremal de ayudar a poner fin al subdesarrollo de Africa,
los principios de la igualdad soberana de los Estados ydados los sufrimientos de ese continente durante el colonia-
distribucion geogréafica equitativa, teniendo en cuenta Iismo, en que saquearon a esos paises robandoles sus
intereses de los paises en desarrollo que constituyenrdaursos naturales y negandoles las oportunidades de desa-
mayoria de los Estados Miembros de las Naciones Unida®llo y progreso.

El privilegio del veto, que se ha convertido en foco de
interés de la mayoria de los paises, debe ser el meollo del Como parte de los esfuerzos de la Jamahiriya Arabe
proceso de reforma. Ya no existe justificacion para mahibia en las esferas del desarrollo econémico, la proteccion
tener ese privilegio. El nuevo escenario internacional exigel medio ambiente, la expansion de la reforma agraria y el
un Consejo de Seguridad democrético, no un Consejo erseministro de agua potable, el pueblo libio, en medio de su
gue unos pocos disfruten de derechos discriminatorios. ®legria al iniciarse el vigésimo octavo afio de su revolucién
pais, que ha estado en la vanguardia de los que piderdéd 1° de septiembre, ha celebrado la conclusién de la
desaparicién del poder de veto, insta una vez mas a quedagunda fase del Proyecto del Gran Rio Artificial, cuyas
medidas para reformar el Consejo de Seguridad abarg@éguas han llegado a la ciudad de Tripoli en la que hay una
arreglos que lleven, en ultima instancia, a la eliminacién diensa poblacion y tierras cultivables. El pueblo libio ha
ese privilegio que contradice el principio de igualdadealizado ese logro pese a la continuacion del embargo y las
soberana de los Estados y que va en contra de pid@cticas econdmicas coercitivas que le imponen desde hace
democracia. Su conservacién trabaria los esfuerzos damas de 10 afios. Esas practicas se agravaron recientemente
Organizacion por mantener y preservar la paz y la seguridagdiante una ley cuyas disposiciones son aplicables a los
internacionales. Estados que comercian con nosotros. Eso constituye una
violacion flagrante de los propésitos de la Carta de las

El mundo no puede ser seguro hasta que se abordéaciones Unidas y un desdén intencionado de las normas
los problemas econdmicos y de desarrollo. Al observar &l derecho internacional, al tiempo que esta en contradic-
escenario internacional, encontramos que la economia ycigin clara con el Acuerdo de creacion de la Organizacién
nivel de crecimiento de la mayoria de los paises en deséundial del Comercio (OMC).
rrollo siguen languideciendo. No es exagerado decir que
esas condiciones pueden deteriorarse aln mas si no se Mi pais ha seguido con gran interés las reacciones de
toman medidas efectivas para darles marcha atras. La Caday denuncia que siguieron a la aprobacion de esa ley.
de las Naciones Unidas se apoya en dos pilares basicoQeeremos expresar nuestra satisfaccién por la inclusién de
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales yla tema sobre este asunto en el programa de la Asamblea
cooperacion internacional para el desarrollo econémicoGeneral durante este periodo de sesiones. Esperamos que
social. La intima conexién entre ambos pilares exige que las Estados Miembros debatan esta cuestion, la estudien con
Naciones Unidas se esfuercen por lograr ambos en piealiédado y finalmente aprueben una medida que frustre esa
igualdad. ley con la que los Estados Unidos de América tratan de

imponer sus leyes a la comunidad internacional. Esta

Creemos que no puede existir un entorno econémiésamblea debe tomar las necesarias medidas efectivas que
internacional racional sin una auténtica asociacion mund@dngan fin a todos los arreglos econémicos coercitivos
para el desarrollo. Eso requiere la reanudacion del didlogopuestos a varios paises en desarrollo, aplicando asi las
Norte-Sur y que se permita a los paises en desarralssoluciones de la Asamblea General que prohiben que
participar de forma efectiva en la toma de decisiones qaagun pais promulgue leyes extraterritoriales o recurra a
afecten a las condiciones econdmicas internacionales. faadidas coercitivas para obligar a otro pais a renunciar al
este sentido, los compromisos para promover el desarradfercicio de sus derechos soberanos.
de los paises en desarrollo deben adoptarse de una forma
realista que ponga fin al proteccionismo comercial contra El siglo proximo dista s6lo unos pocos afios. Antes de
las exportaciones de los paises en desarrollo, levantandogas empiece, todos los miembros de la comunidad interna-
restricciones a la transferencia de tecnologia hacia ellogignal deben utilizar el tiempo que queda para eliminar
garantizando el pago de precios remunerativos a sus piados los restos de decenios recientes caracterizados por la
ductos basicos. tension y el enfrentamiento. Al entrar en el tercer milenio,
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deberiamos vivir en un mundo regido por un sistema basashcuden al pais, el proceso de transicion en Armenia se ha
en la justicia, la igualdad y el respeto de las opcion&ssto exacerbado por el bloqueo por parte de Azerbaiyan al
politicas y econdmicas de los pueblos. Ese sistema detsmsport y a la energia, la devastacion causada por el
comprender un compromiso total para con el derecherremoto masivo de 1988, el conflicto entre Nagorno-
internacional y los propésitos y principios de las Naciond&arabaj y Azerbaiyan y la presencia de méas de 300.000
Unidas. Debe proteger y reforzar los derechos humanosejugiados.
fortalecer los esfuerzos encaminados a erradicar la pobreza,
el sufrimiento, la discordia, los conflictos, las controversias A pesar de esas graves circunstancias, durante el afio
y las guerras, un sistema en el que ningln pais pugmisado se continué con las reformas econémicas —que
aspirar a imponer su hegemonia o abusar de su influendngjuso se han incrementado— que comenzaron luego de la
un sistema que apoye el arreglo pacifico de las contmbeclaracién de independencia, en 1991. Después de haber
versias. Ese sistema debe dar a todos los pueblos la opoaluanzado un grado aceptable de estabilidad econémica, el
nidad de mirar al futuro con optimismo. Gobierno de Armenia ha elaborado un programa econémico
a mediano plazo para el periodo 1996-1998. Los objetivos
Las Naciones Unidas siguen siendo el foro méas validie la politica a mediano plazo de Armenia consisten en
y la mejor herramienta para edificar un consenso mundiakntener la estabilidad financiera y crear las instituciones
a este respecto. Reformemos y fortalezcamos esta Orggnies mecanismos de una economia de mercado hacia la
zacion para que pueda cumplir esas exigencias, todasflaalizacion del programa, con el fin de sentar las bases
cuales dimanan de sus objetivos y propésitos: el mantepara un crecimiento sostenible y una balanza de pagos
miento de la paz y la seguridad y la promocion del desaiable. Coherentes con esta estrategia, los principales
rrollo econdémico y social en interés del progreso, @bjetivos macroeconémicos del programa son elevar la tasa
bienestar y la prosperidad de las generaciones veniderade crecimiento econémico del 5% en 1995 al 7% en 1998;
reducir la inflacion al 8% para fines de 1998; y disminuir
El Presidente interino (interpretacion del inglés El el déficit actual del 26% del producto interno bruto en 1995
siguiente orador es el Ministro de Asuntos Exteriores de & 12% en 1998. A fin de hacer frente a las presiones
Republica de Armenia, Su Excelencia el Sr. Vahasociales que involucra el proceso de transicion, sigue siendo
Papazian. una tarea de la mayor prioridad la reorientacion del gasto
social hacia los sectores mas vulnerables. El programa pone
Sr. Papazian (Armenia) (nterpretacion del inglés énfasis en mejorar el objetivo de la red de seguridad social
Ante todo, quiero felicitar al Sefior Presidente por su elee-intensificar los intentos de racionalizacion de los gastos
cién a la Presidencia de la Asamblea General en su quéwociales.
cuagésimo primer periodo de sesiones. Dado su talento y
experiencia estoy seguro de que llevara a este periodo de Si bien cada pais es responsable de sus propias poli-
sesiones al logro de la noble mision que le encomiendatisas economicas de desarrollo, de conformidad con su
Carta de las Naciones Unidas. situacién y condiciones concretas, la reactivacion del creci-
miento y el desarrollo economicos en todos los paises
Igualmente quiero expresar mi aprecio y agradediequiere una accion concertada de la comunidad interna-
miento a su predecesor, el Sr. Diogo Freitas do Amaral, padonal. Aqui debe prestarse especial atencion a las necesi-
su liderazgo sobresaliente en el cumplimiento de su tareadales de los paises con economias en transicion, sin que
el ultimo periodo de sesiones. ello afecte la asistencia oficial para el desarrollo a los paises
en desarrollo.
El final de la guerra fria ha dado un impulso decisivo
a la globalizacion al ofrecer a las antiguas economias La terminacion del proceso de transicion y la inte-
socialistas la oportunidad de asumir el lugar que les corrggacion de estos paises a la economia mundial y su partici-
ponde en la economia mundial. Los retos planteados g@cion efectiva en las instituciones multilaterales han de
una transformacion rapidisima en ninguna parte son ntéser un efecto positivo no s6lo sobre esos mismos paises
graficos que en la actual transicion de los paises de Eurggiao también sobre la economia mundial.
central y oriental y en las republicas de la ex Unién de
Republicas Socialistas Soviética. Al acercarnos al siglo XXI, es responsabilidad colec-
tiva de la comunidad internacional asegurar que dentro del
Ademas de los graves problemas econémicos caracter multidimensional e integrado de su mandato, el
sociales resultantes de los cambios extraordinarios cgistema de las Naciones Unidas cuente con los medios para

27



Asamblea General 172 sesion plenaria
Quincuagésimo primer periodo de sesiones 1° de octubre de 1996

demostrar que lidera el cumplimiento de los compromisos Las recientes elecciones presidenciales, que fueron
asumidos en cuanto a la cooperacion internacional paraeakrgicamente disputadas, demostraron la vitalidad del
desarrollo. proceso democratico en Armenia. La reeleccion del Presi-
dente Levon Ter-Petrossian demuestra la voluntad del
En este sentido, la Iniciativa especial para Africa dglueblo de apoyar las politicas aplicadas hasta ahora por el
sistema de las Naciones Unidas constituye un ejemplo d@bierno, que se basan en un programa claro y un plan de
compromiso de dicho sistema de desarrollar la colaboracidesarrollo viable.
y apoyar el desarrollo de Africa. Esta Iniciativa, difundida
en marzo pasado por el Secretario General, es la mayor El desarrollo no puede lograrse en ausencia del respeto
accion coordinada en la historia de las Naciones Unidas.(ir todos los derechos humanos y las libertades fundamen-
bien es claro que la aplicacién de la Iniciativa ha de stles. Armenia apoya decididamente al Alto Comisionado
dirigida, a nivel local, por los Gobiernos, los organismos deara los Derechos Humanos en su propésito de reestructurar
las Naciones Unidas seran reciprocamente responsablesgbdfentro de Derechos Humanos. Los Estados Miembros
la concrecion de las metas de dicha Iniciativa. deben seguir trabajando en procura de lograr una mayor
coordinacién dentro del Centro y la consolidacién de las
Las Naciones Unidas, en colaboracion con las institfunciones relativas a los derechos humanos dentro del
ciones de Bretton Woods, otros drganos del sistema de séstema de las Naciones Unidas.
Naciones Unidas, con inclusibn de sus organismos
especializados, y la Organizacion Mundial del Comercio Armenia considera que la libre determinacion es, en su
(OMC), tienen un papel fundamental en la promocién dauralidad de manifestaciones, un derecho humano inaliena-
una coherencia, complementariedad y coordinacion mayolds. En este contexto, el conflicto de Nagorno-Karabaj sigue
en la formulacién de la politica econémica mundial. Laiendo motivo de preocupacién para el Gobierno de Arme-
Asamblea General debe ejercer una conduccién mas ampii@, para el que su solucion pacifica sigue siendo la maxima
en cuanto a la politica de desarrollo, en la medida en quepldoridad en materia de politica exterior. Hace pocos meses,
Carta de las Naciones Unidas proporciona a la Asamblelal2 de mayo, celebramos el segundo aniversario de la
mandatos amplios con respecto a estas cuestiones. d@sacion del fuego en el conflicto de Nagorno-Karabaj. Al
conformidad con las disposiciones pertinentes de la Canmaismo tiempo, las partes en el conflicto liberaron a todos
el Consejo Econdmico y Social debe seguir fortaleciendo ks prisioneros de guerra y rehenes identificados por el
papel como mecanismo central de coordinacion de l&®mité Internacional de la Cruz Roja. Consideramos que
politicas y actividades de las Naciones Unidas, sestos acontecimientos son alentadores y tienden a un proce-
organismos especializados y fondos, en materia econonscade paz amplio y al establecimiento de una atmdsfera
y social y otras cuestiones conexas. Debe proporcionar dagorable para las negociaciones.
orientacion y coordinacion amplias al sistema de desarrollo
de las Naciones Unidas. El Consejo también debe promover Durante el afio pasado prosiguieron las negociaciones
un seguimiento coordinado de los resultados de las prinentre las partes, dentro del Grupo Minsk de la Organizacién
pales conferencias internacionales. para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE),
sobre un acuerdo politico. Creemos que la firma de un
Las recomendaciones adoptadas por el Consejo Ecoa6tierdo constituye la mejor esperanza para consolidar la
mico y Social, en su periodo sustantivo de sesiones desacion del fuego y hacer que el proceso de paz sea
1996, sobre el fortalecimiento de la colaboracion entre laseversible. Los elementos del acuerdo politico —y, lo que
Naciones Unidas y las instituciones de Bretton Woodses mas importante, las disposiciones de seguridad para
sobre nuevas disposiciones para las consultas con organitagorno-Karabaj— seran finalmente parte inseparable de
ciones no gubernamentales, representaron un avanagalquier solucion, independientemente de la condicién
importante. juridica definitiva de Nagorno-Karabaj.

La democracia moderna es la contrapartida politica del También este afio, las partes adoptaron una medida
sistema de economia de mercado y van a la par. El éxitoatticional para establecer un segundo nivel de negociacién
una democracia requiere un razonamiento informadonediante contactos inmediatos y directos, tal como se
interno y el respeto por el imperio de la ley y el procesgispuso en la reunién celebrada en Budapest, en diciembre
democrético, con inclusién de la expresién de la voluntate 1995, por el Consejo de Ministros de la OSCE. Hasta
publica mediante elecciones libres e imparciales.
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ahora, han tenido lugar numerosas series de conversaciones Deseo asegurar a la Asamblea que Armenia hara todo
entre Armenia y Azerbaiyan, en las que se han examinadoposible para cumplir sus obligaciones financieras. Sin
aspectos generales de las cuestiones fundamentales. Esp#argo, existe la necesidad urgente de adoptar un conjunto
ramos que el representante de Nagorno-Karabaj participedenmedidas globales para resolver la grave situacion finan-
las proximas conversaciones, pues creemos firmemente gigra de las Naciones Unidas. Estas medidas deben contem-
no podra lograrse una solucién definitiva sin la participaci@lar, entre otras cosas, el examen de la escala de cuotas
directa de Karabaj en las deliberaciones. para que refleje con la mayor exactitud posible el principio
de la capacidad de pago.
La solucién pacifica del conflicto de Karabaj sigue
siendo la principal prioridad de Armenia. Nuestro pais estd Permitaseme concluir deseando a la Asamblea General
comprometido con las conversaciones en los dos niveleplgno éxito en la exigente labor que enfrenta en este periodo
seguira participando de forma constructiva en ambos procie sesiones y comprometiendo la mas activa y eficaz
sos. Creemos que esos dos niveles se complementan y cpaperaciéon de Armenia con las delegaciones de otros
todo progreso que se registre en uno de ellos sélo pudgitados.
producir un efecto positivo sobre el otro, llevando en
definitiva a un adelanto decisivo. El Presidente interino (interpretacion del inglés
Hemos escuchado al daltimo orador en el debate general para
Durante los ultimos cinco afios, Armenia ha experesta sesion.
mentado de manera directa la forma en que la guerra, el
conflicto armado y la inestabilidad regional en general Algunas delegaciones han pedido la palabra en ejer-
pueden obstaculizar el progreso y el desarrollo econémicogio de su derecho a contestar. Recuerdo a los miembros
Por ello, deseo reiterar el compromiso de Armenia dgie las declaraciones en ejercicio del derecho a contestar se
mantener la cesacion del fuego existente, mientriiitaran a 10 minutos para la primera intervencion y a
fervientemente buscamos una solucién que se base sobrgifigo minutos para la segunda, y que las delegaciones
buena voluntad y la avenencia y el entendimienteberan hacerlas desde sus asientos.
reciprocos.
Sr. Abolhassani Shahreza(Republica Islamica del
La proliferacion de las armas de destruccion en mablan) (interpretacion del inglés Hoy el Ministro de Rela-
plantea una grave amenaza a la seguridad y la estabilidéshes Exteriores de los Emiratos Arabes Unidos presento
regionales y mundiales. La aprobacion por la Asamblema serie de afirmaciones infundadas y plante6 reivindi-
General, el mes pasado, del Tratado de prohibici@aciones inaceptables contra la integridad territorial de mi
completa de los ensayos nucleares (TPCE) demostropkis. Esas reivindicaciones no tienen fundamentos histéricos
decision de la comunidad internacional de concretar unamiguridicos. En ocasiones anteriores hemos aclarado nuestra
las medidas de no proliferacion y de desarme mas buscagasicion al respecto. Ademas, realmente no consideramos
en la historia de esta Organizacion. Hoy tuve la gran satide un enfoque retérico de esta cuestiéon tenga una auténtica
faccion de firmar el Tratado en nombre del Gobierno y eftilidad, ya sea en la Asamblea General o en otras reunio-
pueblo de Armenia. nes internacionales. Por cierto, estas consideraciones haran
gue mis observaciones sean muy sucintas.
Todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas
estan virtualmente a favor de un aumento en el nimero de Como se sefial6 anteriormente, estamos en contra de
miembros del Consejo de Seguridad, lo que refleja lesda medida que pueda causar inestabilidad en la region del
cambios radicales producidos en el mundo y también @blfo Pérsico. Los pueblos de la regién aln sufren las
incremento en la cantidad de Miembros de la Organizaci@uonsecuencias de las guerras y los calculos erroneos del
No obstante, durante las deliberaciones en el Grupo pasado reciente. Al tiempo que es plenamente consciente de
Trabajo de composicion abierta se manifestd un ampli@ sensibilidad de la region del Golfo Pérsico, la Republica
apoyo para la opinion de que si no hay acuerdo sobre ottalamica del Iran estad comprometida a respetar y mantener
categorias, el aumento deberia producirse, por el momenéopaz, la seguridad y la tranquilidad en esa region.
en la de miembros no permanentes. Armenia respalda una
ampliacion en el nimero de miembros no permanentes del Por lo tanto, consideramos que los malentendidos que
Consejo que contemple los intereses de todos los grupas surgido en las relaciones bilaterales pueden abordarse
regionales y corresponda al principio de la distribucidton buena voluntad. Seguimos decididos a mantener y
geografica equitativa. promover relaciones de hermandad y buena vecindad entre
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los dos paises. Afortunadamente, nos vemos apoyados lpgrbombas colocadas en los vuelos 103 de Pan American
una historia de relaciones cordiales y amistosas con p§72 de UTA, atentados terroristas en los que se asesin6
Emiratos Arabes Unidos. Confiamos en que el malentendido441 personas de 27 Estados Miembros diferentes de las
existente se resolvera en nuestras conversaciones bilatersigsiones Unidas.
en un clima de buena vecindad.
Quiero aprovechar esta oportunidad para reafirmar la
En este contexto, celebramos la voluntad de los Eminaesicién de mi Gobierno. Libia trata una vez mas de crear
tos Arabes Unidos, expresada en la declaracion hoy formuonfusion respecto de esta cuestion. No se trata de una
lada, de iniciar deliberaciones bilaterales sin condicioneentroversia entre el Gobierno de Libia y una serie de
previas por ninguna de las partes. paises. Se trata de la necesidad de que la comunidad inter-
nacional responda a los actos de terrorismo internacional y
Sr. Gnehm (Estados Unidos de Américainterpre- al incumplimiento constante por el Gobierno de Libia de las
tacion del inglék La declaraciéon formulada hoy por el Jefeesoluciones 731 (1992), 748 (1992) y 883 (1993) del
de la delegacion de la Jamahiriya Arabe Libia es uBonsejo de Seguridad.
ejemplo méas de la constante campafa de Libia tendiente a
tratar de convertir sus obligaciones internacionales en una El cumplimiento de las resoluciones del Consejo de
controversia entre Estados. Esta no es una controversia eBeguridad en virtud del Capitulo VIl es una obligacion para
Estados. Tampoco, como se afirmé, ha adoptado el Cons@jdos los Estados Miembros de las Naciones Unidas. El
de Seguridad un llamado doble rasero con respecto a Libdreino Unido procura, ni mas ni menos, que Libia demuestre
Lo que ha adoptado es una posicion de principios contra Esrespeto a las Naciones Unidas y la comunidad internacio-
Estados que patrocinan el terrorismo. El problema es go@ cumpliendo plenamente con las resoluciones pertinentes.
Libia no cumple con las obligaciones internacionales que o corresponde a Libia tratar de negociar con el Consejo de
ha impuesto el Consejo de Seguridad. Esas obligaciones Seguridad acerca de sus obligaciones en virtud del Capitulo
claras. Esas obligaciones no han cambiado. Las llamadékde la Carta. Esas obligaciones estan claramente estable-
soluciones de avenencia ofrecidas por Libia son inaceptidas en las resoluciones. Las llamadas soluciones de
bles. No puede haber negociaciones entre Libia y el Conseenencia ofrecidas por Libia, a las que se refirié el repre-
jo de Seguridad sobre el cumplimiento de sus obligaciongsntante de Libia en su declaracion, no son aceptables.
en virtud del Capitulo VII de la Carta. Corresponde al Consejo de Seguridad —no al Gobierno de
Libia— decidir las medidas necesarias para el mantenimien-
La negativa de Libia a cumplir con las exigencias déb de la paz y la seguridad internacionales. Corresponde al
Consejo de Seguridad demuestra la medida de su respeté@dbierno de Libia acatar esas decisiones con prontitud y en
las Naciones Unidas. La evasion del cumplimiento de esss totalidad.
exigencias no solucionara el problema entre Libia y la
comunidad de naciones. El Gobierno de Libia sabe lo que Sra. Gazeau-Secret(Francia) {nterpretacion del
debe hacer para que se ponga fin a las sanciones: el pléaacés: La delegacion de Francia considera util establecer
cumplimiento de las resoluciones pertinentes del Consejoaertos hechos y realizar algunas aclaraciones en relacion
Seguridad. Cuanto antes lo haga, mejor serd para todoscon el discurso pronunciado por el Ministro de Relaciones
Exteriores de Libia, Sr. Omar Mustafa Muntasser.
El Jefe de la delegacion de la Jamahiriya Arabe Libia
plante6 el tema del derecho de los Estados Unidos en El atentado contra el vuelo 772 de UTA y el atentado
relacion con las sanciones impuestas contra Libia. lcantra el vuelo 103 de Pan American en Lockerbie no son
preferencia de actuar a nivel multilateral y en consulta caontroversias entre Libia y tres Estados Miembros, sino
otros Gobiernos estd incorporada en nuestro derecho.eftre Libia y el Consejo de Seguridad. Las resoluciones 731
aplicarla, el Gobierno de los Estados Unidos de Améri¢a992), 748 (1992) y 883 (1993) describen lo que el Conse-
tendrd presentes nuestras obligaciones internacionales. fstbe Seguridad espera de las autoridades libias.
tiene por objeto disuadir, no castigar, y contribuir a salva-
guardar al sistema internacional de la amenaza que plantea La propuesta de la Liga de los Estados Arabes, men-
el apoyo por Libia del terrorismo. cionada por el Ministro de Relaciones Exteriores de Libia,
no constituye una respuesta apropiada a las exigencias del
Sr. Hollis (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda deConsejo de Seguridad en relacion con el acto terrorista
Norte) (nterpretacién del inglés En su declaracion, el Jefeperpetrado contra el vuelo 103 de Pan American.
de la delegacion de la Jamahiriya Arabe Libia se refiri6 a
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En cuanto al vuelo 772 de UTA, la delegacién fran-  En su declaracion de 23 de septiembre de 1996, el
cesa confirma que la visita a Tripoli del magistrado francééinistro de Relaciones Exteriores de la Republica Islamica
encargado de la investigacion del 5 al 16 de julio de 19@®I Iran dijo:
se desarroll6 con toda tranquilidad. El magistrado se declaré
satisfecho con la cooperacion que recibié de las autoridades “la Republica Islamica del Iran ha continuado elabo-
libias durante su estancia. Mi delegacion espera que los rando y aplicando iniciativas y medidas con miras a
resultados de dicha visita permitan avanzar en la aplicacion promover el aumento de la confianza regional; realzar
de las resoluciones del Consejo de Seguridad y que las el respeto de los principios de derecho internacional;
autoridades libias continden sus esfuerzos por cumplir con lograr la transparencia en materia de armamentos y la
todas sus obligaciones relacionadas tanto con el vuelo 772 reduccion de los gastos militares; crear zonas libres de
de UTA como con el vuelo 103 de Pan Am. Solo el cum-  armas de destruccion en masa; fortalecer la paz y la
plimiento de sus obligaciones permitird que se levanten las seguridad mediante la realizacion de esfuerzos persis-

sanciones impuestas por el Consejo de Seguridad. tentes para alentar y facilitar el entendimiento y la
conciliacién; y consolidar la cooperacién econémica.”
Sr. Samhan(Emiratos Arabes Unidosirterpretacion (Documentos Oficiales de la Asamblea General, quin-

del &rabg: En respuesta a la declaracion del representante cuagésimo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 42
de la Republica Islamica del Irdn sobre la ocupacion irani, sesién, pag. 29
gue ya data de 25 afios, de las tres islas Tanb Mayor, Tanb
Menor y Abu Musa que pertenecen a los Emiratos Arabes La conducta irani contradice estas palabras. En los
Unidos, quiero manifestar que, desde su creacion, mi palmos afios, se ha hecho un esfuerzo por promover y
ha aplicado una politica basada sobre la coexistencia pdoftalecer el control militar de las tres islas, incluido el
fica, la buena vecindad, el rechazo del empleo o la amenamacenamiento de armas de destruccién en masa y el
del empleo de la fuerza, y el recurso a los medios pacificagincheramiento de la ocupacion de las tres islas. Esto
para la solucibn de las controversias, en respeto a kessmiente cualquier pretensién de transparencia en materia
principios sagrados del islam, asi como a los principiake armamentos, de conciliacion y de cooperacién. El Go-
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y othisrno de los Emiratos Arabes Unidos abriga la esperanza
instrumentos internacionales. de que esta declaracion de posicién hecha por el Ministro
de Relaciones Exteriores del Iran a la Asamblea General se
Mi pais ha rechazado siempre la ocupacion irani deaduzca en hechos, especialmente en lo que respecta a las
esas tres islas. Hemos apelado al Gobierno del Irdn para tres islas, a través de un examen por parte del Irdn de sus
resuelva esta disputa sobre las islas por medio de negogiahticas inaceptables en vista de los acontecimientos regio-
ciones bilaterales o a través de la mediacion de la Cortaeles e internacionales actuales y en respuesta a nuestras
Internacional de Justicia. iniciativas por las que hacemos un llamamiento para la
realizacion de negociaciones bilaterales incondicionales o
Los Emiratos Arabes Unidos han respondido a todgsra que recurramos a la Corte Internacional de Justicia, de
los buenos oficios que han interpuesto muchos paiseanera a llegar a un arreglo justo que ponga fin a la ocupa-
hermanos y amigos en un intento por que se resuelvaclan irani de nuestras tres islas y satisfacer las aspiraciones
disputa por medios pacificos. El ultimo ejemplo fuele los pueblos de la region de una nueva era de relaciones
nuestra respuesta a una invitacion a participar en un grugtaterales y colectivas al servicio del desarrollo econémico
de expertos en Qatar, en 1995, para llegar a un acueydsocial, asi como de la paz y la seguridad regionales e
sobre un programa de negociaciones bilaterales entre los ohdsrnacionales.
paises con el fin de que se resuelva la disputa sobre las tres
islas por medios pacificos. Sin embargo, el Gobierno irani  Sr. Muntasser (Jamahiriya Arabe Libia) iiterpre-
insistio en tratar asuntos secundarios, no elacionados corteeién del arabg Deseo hacer algunos comentarios sobre
tema, demostrando asi falta de seriedad y poca disposidids afirmaciones hechas por los representantes de los Esta-
a abordar el problema a nivel bilateral. dos Unidos de América y del Reino Unido.

Los hechos historicos contradicen las afirmaciones del  Ya nos hemos acostumbrado a esta forma de hablar
Gobierno del Iran. De hecho, plantean la cuestion de corpor parte del representante de los Estados Unidos de
pueden ser iranies estas tres islas si el propio Gobierno iraniérica. No es ésta la primera vez que oimos, inmediata-
intentd comprarlas o alquilarlas ya en 1929. Luego procetente después de una intervencion libia, la misma vieja
dieron a ocupar las tres islas en 1971. historia: la de que la controversia entre Libia y los Estados
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Unidos es una controversia entre Libia y el Consejo dkestinados a encontrar una solucion pacifica de la
Seguridad. controversia. Hemos aceptado la propuesta de la Liga de los
Estados Arabes de que los acusados sean juzgados por
Dado lo avanzado de la hora, no me explayaré soljteeces escoceses, de conformidad con las leyes escocesas,
el tema. S6lo quiero reconfirmar a la Asamblea que Libin terreno neutral y ante la Corte Internacional de Justicia.
ha respondido oportunamente a las resoluciones del Conde$os dos paises han rechazado todas estas propuestas. No
de Seguridad y en particular a la resolucion 731 (1992)pdemos en modo alguno deportar a nuestros ciudadanos en
cuyas disposiciones se han cumplido. Hemos denunciadwielacion de nuestra legislacién nacional. No tenemos
terrorismo y cooperado con el Reino Unido en los temastados de extradicibn con ninguno de esos dos paises.
sobre los que se solicitd nuestra cooperacion, especialmeastamos dispuestos a que los acusados sean juzgados en
con respecto al Ejército Republicano Irlandés. Tambidarritorio neutral, pero no en la atmosfera que impera en los
hemos cooperado con Francia. Como la Asamblea oy6 ddegtados Unidos y en el Reino Unido.
a la representante de Francia hace unos momentos, visitd
Libia un magistrado, que hizo contactos y realizo investiga- Todo lo que han dicho el representante de los Estados
ciones. La representante de Francia declard, como lo hiZaidos y el del Reino Unido no consiste sino en un intento
el representante del Reino Unido el afio pasado, que Liliastinado a negar los hechos. Esto no es una controversia
ha cooperado en ese sentido. internacional. Como dejé en claro el Ministro de Relaciones
Exteriores de Libia, esa posicion es contraria a la realidad.
Con respecto a la controversia entre Libia 'y el ConseglCoOmo podria tratarse de una controversia internacional
de Seguridad, quiero sefialar que la decision de la Liga cleando la posicion de Libia goza del apoyo internacional de
los Estados Arabes, que fue aceptada y apoyada por Lipajses que representan mas de las dos terceras partes de la
ha sido también apoyada y aceptada por muchas organizeblacién mundial?
ciones internacionales, como la Organizacion de la Unidad
Africana, que cuenta con mas de 50 miembros. El Movi- No entraré en detalles, pero deseo asegurarle al repre-
miento de los Paises No Alineados, que cuenta con massgatante de los Estados Unidos que una ley como la ley
100 miembros, también ha apoyado esa decision. Tamb@®mato no ayudaria en absoluto. Basta recordar lo que la
la ha apoyado la Organizacion de la Conferencia Islamicapresentante de Francia ha dicho aqui; todos sabemos que
gue cuenta con mas de 50 miembros. El mundo entese, estaba refiriendo a la ley D’Amato. Los Estados Unidos
incluso algunos miembros del Consejo de Seguridad, apaygeren imponer sus leyes nacionales a otros paises, quieren
la postura de la Jamahiriya Arabe Libia. gue sus leyes nacionales trasciendan sus fronteras naciona-
les, quieren que les sean aplicadas a otros paises. Baste
Lo que queda por hacer en lo que concierne a tacordar lo que la representante de Francia y muchos otros
aplicacién de la resolucion 731 (1992) del Consejo dwadores prominentes han dicho, y también la desaprobacion
Seguridad es la deportacion de los detenidos, o de hbslos medios de difusion. No deseo responder a la repre-
acusados, y Libia rechaza ese concepto. Hemos contribusdmtante de Francia, porque la respuesta esta contenida en
en la medida de nuestras posibilidades a todos los intenteg propia declaracion, y quiero darle las gracias a Francia
por ello.

Se levanta la sesion a las 18.25 haras
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